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Jednostka wewnetrzna AFBU-0SHRDNS-QRDO AFBU-12HRDNX-QRDO AFCU-18HRFNE-QRDO AFDU-24HRFNE-QRDO
Jednostka zewnetrzna MOX133-09HFN8-OQRDON | MOX133-12HFNB-QRDON | MOX330-18HFNB-QRDON |MOX431-24HFNB-QRDON
Poziom mocy akustycznej {jed. wew/jed. zew.) dB(a) 54/62 55/63 56/63 59/67
Czynnik chtodniczy R32 R32 R32 R32
GWP 675 675 675 675
Fabryczne napetnienie czynnikiem chtodniczym g 550 550 1080 1420
Ekwiwalent COz t 0,371 0,371 0,729 0,959
SEER w/w 6,3 6,1 7.4 6,1
Klasa efektywnosci energetycznej (chtodzenie) Att A+t A+t A+t
Roczne zuiycie energii (chtodzenie) [1] kWh/rok 156 221 247 405
Wydajnosé projektowa (chtodzenie) kw 2,8 3,6 5,3 7,0
SCOP (sredni sezon grzewczy) W/W 4,0 4,0 4,0 4,0
Klasa efektywnosci energetycznej (grzanie) (sredni sezon At As At e
grzewczy)

Roczne zuzycie energii (grzanie) (Sredni sezon grzewczy) [2] [kWh/rok 910 945 1435 1818
Cieplejszy sezon grzewczy Y Y Y Y
Chtodniejszy sezon grzewczy - - - -
Wydajnos¢ projektowa (grzanie) kw 2,6 2,7 4,1 4,8
Deklarowana wydajnosé w warunkach projektowych (sredni w 19% 2,019 3,249 2,838
sezon grzewczy)

Rezerwowa wydajnosc grzewcza (sredni sezon grzewczy) kw 0,604 0,681 0,751 0,962

o to specjaliste.

Wyciek czynnika chiodniczego przyczynia sie do zmiany klimatu. Czynnik chtodniczy o nizszym potencjale globalnego ocieplenia (GWP) przyczynitby sie mniej do globalnego
ocieplenia niz czynnik chiodniczy o GWP réwnym 675. Oznacza to, ze jesli 1 kg tego czynnika chtodzgcego wyciektby do atmosfery, wptyw na globalne ocieplenie bytby 675 razy
wiekszy niz 1 kg CO2 w ciggu 100 lat. Nigdy nie probuj samemu ingerowaé w obwdd czynnika chtodniczego ani nie prabuj samodzielnie rozmontowywaé produktu i zawsze pytaj

Urzadzenia zawierajg fluorowane gazy cieplarniane.

Importer: AIRCON Sp. z 0.0. ul. Okolna 45 05-270 Marki

Producent: AIRCON Sp. z 0.0. ul. Okdlna 45 05-270 Marki

[1] [2] Zuzycie energil ,XYZ" kWh rocznie, na podstawie standardowych wynikdw badan. Rzeczywiste zuzy energii zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia i jego lokalizacji.
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Srodki bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do montazu nalezy zapozna¢ sie ze Srodkami bezpieczenstwa.

Nieprawidtowy montaz bedacy nastepstwem niezastosowania sie do instrukcji moze spowodowaé powazne
uszkodzenia lub obrazenia. .
Wage potencjalnych uszkodzen i obrazen kwalifikuje sie jako OSTRZEZENIE lub UWAGE.

OSTRZEZENIE

Symbol oznacza, ze zignorowanie instrukcji moze spowodowac smier¢ lub
powazne obrazenia.

Symbol oznacza, ze zignorowanie instrukcji moze spowodowac lekkie obra-
Zenia ciata lub uszkodzenie urzadzenia lub mienia.

UWAGA

OSTRZEZENIE

Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby o ograniczonej sprawno$ci ruchowej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajace nalezytego doswiadczenia lub wiedzy moga korzysta¢ z urzadzenia pod warunkiem, ze znajdujq
sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczace bezpiecznego uzywania urzadzenia i rozumiejg zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci nie mogg bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie mogq by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE MONTAZU

+  Wykonanie montazu klimatyzatora nalezy zleci¢ autoryzowanemu dystrybutorowi. Nieprawidtowy montaz moze
by¢ przyczyna wyciekow, porazenia pradem lub pozaru.

+ Naprawa, serwis i zmiana miejsca montazu urzadzenia muszg by¢ wykonywane przez personel autoryzowanego
serwisu. Nieprawidtowo wykonane naprawy mogg spowodowac powazne obrazenia lub uszkodzenie produktu.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE UZYTKOWANIA PRODUKTU

+ W przypadku wystapienia nieprawidtowosci (np. zapach spalenizny), nalezy niezwtocznie wytgczy¢ urzadzenie
i wyciggna¢ wtyczke z gniazdka; skontaktowac sie z dystrybutorem w celu uzyskania wskazéwek, ktére pozwolg
unikng€ porazenia pradem, pozaru lub odniesienia obrazen.

*+ Nie wolno wktada¢ palcéw, pretow ani innych przedmiotow do wlotu lub wylotu powietrza.
Moze to spowodowac obrazenia ciata, poniewaz wentylator moze obracac si¢ z duzg predkoscia.

+ Nie wolno uzywa¢ tatwopalnych substancji w postaci aerozoli (np. lakier do wioséw, farba w sprayu).
Moze to by¢ przyczyng wzniecenia ognia.

+ Nie wolno obstugiwaé klimatyzatora w poblizu miejsc, w ktdrych moze ulatnia¢ sie tatwopalny gaz.
Wycieki gazu wokét urzadzenia moga by¢ przyczyng eksplozji.

+ Nie wolno uzywa¢ klimatyzatora w zawilgoconym pomieszczeniu (np. tazienka lub pralnia).
Moze to spowodowac porazenie pradem i doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora.

+ Nie wolno przebywaé przez diuzszy czas w bezpo$rednim strumieniu zimnego powietrza.




OSTRZEZENIA DOTYCZACE INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ

+ Nalezy uzywac¢ wytgcznie okreslonych przewoddw zasilajacych. W przypadku uszkodzenia przewodu, jego
wymiang nalezy zleci¢ producentowi lub autoryzowanemu serwisowi.

*  Przewdd zasilajacy nalezy utrzymywac w czystosci. Usung¢ kurz i inne zanieczyszczenia, nagromadzone na
przewodzie lub wokét wtyczki. Brudne wtyczki mogq spowodowac wzniecenie ognia lub porazenie pradem.

+ Nie odtaczaé urzadzenia od zasilania ciagnac za przewdd zasilajacy. Nalezy mocno uchwyci¢ wtyczke i wycia-
gnac¢ ja z gniazdka. Bezpo$rednie ciggnigcie za przewdd moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub spowodo-
wac wzniecenie ognia lub porazenie pradem.

+ Nie stosowa¢ przediuzaczy, przedituza¢ przewodu zasilajgcego lub podtaczaé innych urzadzen do tego samego
gniazdka co klimatyzator. Niedoktadne potgczenia elektryczne, niewystarczajaca izolacja i za niskie napigcie mo-
gq spowodowac wzniecenie ognia.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE CZYSZCZENIA | KONSERWACJI

+ Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy je wytaczy¢ i odtgczy¢ przewdd zasilajacy.
Istnieje niebezpieczenstwo porazenia pradem elektrycznym.
+ Nie my¢ klimatyzatora nadmierng ilo$cig wody.

«  Nie czyscié klimatyzatora tatwopalnymi $rodkami czyszczacymi. Srodki takie mogq spowodowaé wzniecenie
ognia lub zdeforowa¢ obudowe.

© uwaca

+ Jezeli w tym samym pomieszczeniu, oprocz klimatyzatora znajdujg sie rowniez palniki i inne urzadzenia grzewcze,
nalezy regularnie wietrzy¢ pomieszczenie, aby unikna¢ niedoboru tlenu.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, nalezy odtaczy¢ je od zrodfa zasilania.
W czasie burzy nalezy wytaczy€ urzadzenie i odtgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka.

Nalezy sprawdzi¢ czy nic nie utrudnia odptywu skroplin z urzadzenia.

Nie wolno obstugiwa¢ klimatyzatora mokrymi rekoma. Moze to spowodowac porazenie pradem.
Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Nie wolno wspina¢ sie na jednostke zewnetrzng ani umieszczaé na niej przedmiotow.

Nie wolno uzywac¢ urzadzenia przez dtuzszy czas w warunkach wysokiej wilgotno$ci, przy otwartych
drzwiach lub oknach.

Objasnienie symboli umieszczonych na jednostce wewnetrznej lub zewnetrznej:

-

. Symbol wskazuje, ze klimatyzator pracuje z tatwopalnym czynnikiem chtodniczym.
OSTRZEZENIE| W przypadku wycieku czynnika i kontaktu z zewnetrznym zrodtem zaptonu, zachodzi
ryzyko wzniecenia ognia.

UWAGA | Symbol wskazuje konieczno$¢ doktadnego zapoznania sie z podrecznikiem uzytkownika.

=B B

UWAGA Symbole te wskazuja, ze dana czynnosé powinna byé wykonana przez personel serwisu,

8

zgodnie z instrukcjg montazu.
UWAGA

Symbol wskazuje, ze informacje dostepne sq w podreczniku uzytkownika lub instrukcji

UWAGA montazu.

1
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Specyfikacje i funkcje urzadzenia

Podzespoly urzadzenia

Przedni panel

Przewdd zasilajacy (niektore modele)

Pilot zdalnego
sterowania Uchwyt pilota
| (niektére modele)

Zaluzja
= |
]
a]EI
[
Panel sygnalizadi (A panel sygnalzacj (B)  Panel sygnalizaci (C)
- - -— -
o) o) o o =’= =’= '-' '-' = =.' :.'
-, . a
fresh defrost run timer - - . ‘. ‘ -‘ -‘
=\ \ fresh defrost run timer

| (©] O O O

,fresh” aktywna funkcja FRESH (w niektérych modelach).

Jdefrost’ aktywne odszranianie.

Jrun” urzadzenie wigczone, pracuje.
Ltimer” aktywny, ustawiony programator. Obiasnieni
asnienie
A08” niedostepne we wszystkich urzadzeniach. : ) :
- . : "y i p— wysSwietlanych
Po zataczeniu funkcji ECO (niektore modele), na wyswietlaczu ™ iy kodd
wyswietlany bedzie sekwencyjnie symbol - £ - I -- II -- nastawa temperatury -- £ ..., odow

co 1 sekunde.

W pozostatych trybach, na wy$wietlaczu prezentowana bedzie warto$¢ nastawy temperatury.
W trybie wentylacii, jednostka bedzie wy$wietla¢ temperature w pomieszczeniu.
W przypadku usterki, wySwietla kod btedu.

y L i wysSwietlane przez 3 sekundy, kiedy:
* ustawiony zostat programator czasu wigczenia (TIMER ON);
+ zalgczone zostaly funkcje FRESH, SWING, TURBO lub SILENCE.

” U wy$wietlane przez 3 sekundy, kiedy:
« ustawiony zostat programator czasu wytaczenia (TIMER OFF);
« funkcje FRESH, SWING, TURBO lub SILENCE zostaty wytaczone.

y o F " zalaczona funkcja zapobiegajaca nawiewowi chtodnego powietrza

AT, "
, 0" podczas odszraniania
, =" podczas samoczyszczenia jednostki
¥ ¥ zataczona funkcja przeciwzamarzaniowa

o~ "

/,\ zatgczona funkcja sterowania przez sie¢ Wi-Fi (niektore modele)




Osiagniecie optymalnej wydajnosci
Optymalng wydajno$¢ dla trybdw CHLODZENIA, GRZANIA i OSUSZANIA mozna osiggna¢ w nastepujacych zakresach
temperatury. Jezeli klimatyzator bedzie uzywany w warunkach spoza tych zakreséw, zadziatajg zabezpieczenia ograni-
czajgce optymalng wydajno$¢ urzadzenia.

Typ inwerterowy
Tryb CHLODZENIA  Tryb GRZANIA  Tryb OSUSZANIA DLA JEDNOSTEK
] ] ] . . . Z DODATKOWA
I oS | e wore oREmNch
p u (63°F - 90°F) (32°F - 86°F) | (50°F - 90°F) ELEKTRYCZNA
0°C - 50°C Jezeli temperatura zewngtrz-
(32°F - 122°F) na spadnie ponizej 0°C (32°F),
zdecydowanie zalecamy
Temperatura 15°C - 50°C 15°C-30°C | 0°C-50°C poéfsm"‘”e”'e grza-dz_f”'?
zewngtrzna (5°F - 122°F) (5°F - 86°F) (32°F - 122°F) pocigczonego do zasilania
' przez caty czas, dla zapewnie-
(C‘:]';;”Z‘;‘:]‘I*a“;lr‘\'l‘;ak?;m nia stabilnej, nieprzerwanej
temperaturach) pracy.
0°C-60°C 0°C-60°C
(32°F - 140°F) (32°F - 140°F)
(specjaine modele (specjalne modele
tropikaine) tropikaine)

Typ o statej predkosci

- Tryb CHLODZENIA Tryb GRZANIA Tryb OSUSZANIA

Temperatura

17°-32°C (63°-90°F) 0°-30°C (32°-86°F) 10°-32°C (50°-90°F)
W pomieszczeniu
18°-43°C (64°-109°F) 11°-43°C (52°-109°F)
-7°-43°C (19°-109°F) 0_g90 .10
Temperatura | . deli 2 ukladem chiodzenia wniskich temperaturach) 7°24°C (19°-75°F) 18-43°C (64°-109°F)
zewngtrzna
18°-54°C (64°-129°F) 18°-54°C (64°-129°F)
(specjalne modele tropikalne) (specjalne modele tropikalne)

Aby jeszcze bardziej zoptymalizowa¢ wydajnos¢ urzadzenia, nalezy:

*+ Nie pozostawia¢ otwartych drzwi i okien

+  Ograniczy¢ zuzycie energii, korzystajac z funkcji PROGRAMATORA czasu Wt. i WYL.
+ Nie blokowaé wlotéw i wylotéw powietrza

+ Regularnie sprawdza¢ i czyscic filtry powietrza



Szczego6towy opis poszczegdlnych funkcji dostepny

jest w instrukciji obstugi pilota.

Pozostate funkcje

Auto-Restart

W przypadku zaniku zasilania, urzadzenie auto-
matycznie przywrdci poprzednie ustawienia po
powrocie zasilania.

Funkcja antyplesniowa (niektore modele)

Po wytaczeniu urzadzenia pracujacego w trybie
CHLODZENIA, AUTO (CHLODZENIE) lub OSUSZA-
NIA, klimatyzator bedzie kontynuowat prace

z bardzo niskg wydajnoscig, w celu osuszenia
skroplonej wody i uniknigcia rozwoju plesni.

Wykrywanie wycieku czynnika (niektore modele)
W przypadku wykrycia wycieku czynnika
chtodniczego, jednostka wewnetrzna automatycznie
wyswietli kod ,EC”.

UWAGI DO RYSUNKOW

+ Sterowanie bezprzewodowe (niektore modele)
Sterowanie bezprzewodowe umozliwia obstuge
klimatyzatora za pomoca telefonu komérkowego
i potaczenia bezprzewodowego.

Dostep do urzadzenia USB, wymiana i serwis,
mogq by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwa-
lifikowany personel.

+ Zapamietanie ustawienia zaluzji (niektore
modele)
Podczas wtgczania urzadzenia, zaluzje powrdcq
automatycznie do wczesniej ustawionej pozycji.

Szczego6towe objasnienie zaawansowanych funkcji
zakupionego urzadzenia (jak tryb TURBO i samo-
czyszczenie), dostepne jest w instrukcji pilota.

llustracje zawarte w niniejszej instrukcji majg charakter pogladowy. Rzeczywisty wyglad jednostki wewnetrz-
nej moze nieco sie roézni¢. Za obowigzujacy uwaza sie rzeczywisty wyglad urzadzenia.



+ Sterowanie kierunkiem nawiewu powietrza

Regulacja nawiewu powietrza w pionie

Po zataczeniu urzadzenia, uzyj przycisku SWING/
DIRECT, aby ustawi¢ kierunek (kat pionowy) nawiewu
powietrza.

1. Nacisnij jednokrotnie przycisk SWING/DIRECT aby
uaktywni¢ zaluzje. Kazdorazowe naci$niecie
przycisku spowoduje zmiane kata ustawienia
zaluzji o 6 stopni. Naciskaj przycisk do momentu
ustawienia zadanego kierunku.

2. Aby zaluzja poruszata si¢ nieprzerwanie w gore
i w dot, nacisnij i przytrzymaj przycisk SWING/
DIRECT na 3 sekundy. Nacisnij przycisk ponow-
nie aby zatrzyma¢ automatyczne wachlowanie.

Regulacja nawiewu powietrza w poziomie

Kat ustawienia zaluzji w poziomie nalezy ustawic¢ recznie.

Ustaw zadany kierunek trzymajac za dzwignie deflektora
(patrz Rys. B). W niektérych modelach, poziomy kieru-
nek nawiewu mozna ustawi¢ za pomocg pilota.

Odnies$ si¢ do instrukcji obstugi pilota.

UWAGI DOTYCZACE USTAWIENIA ZALUZJI

Podczas pracy w trybie CHLODZENIA lub GRZANIA,
nie ustawiaj zaluzji w pionie na dtuzszy czas. Moze to
spowodowac skraplanie sie pary wodnej na zaluzjach
i $ciekanie jej na podioge i meble. (Patrz Rys. A).

Skierowanie strumienia powietrza w dot podczas pracy
w trybie CHLODZENIA lub GRZANIA moze zredukowac
wydajno$¢ urzadzenia, z powodu ograniczonego prze-
ptywu powietrza.

Nie przestawiaj zaluzji recznie. W ten sposob zaluzje
utracg synchronizacje. W takim sytuacji, zatrzymaj
urzadzenie, odtacz je od zasilania na kilka sekund,
nastepnie zatacz je ponownie. Kat ustawienia zostanie
wyzerowany i zaluzje uruchomig si¢ ponownie.

10
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Qé,es

A Uwaga: Nie uzywaj klimatyzatora przez dtuzszy
okres czasu ze strumieniem powietrza
skierowanym w doét. Moze to skutkowac
wyciekiem skroplonej pary wodnej na
elementy wyposazenia pomieszczenia.

Rys. A

© uwaca

Nie wktadaj palcéw w otwory wlotowe i wylotowe
powietrza. Wentylator pracujacy z duzg predkoscig
wewnatrz urzadzenia, moze spowodowac obrazenia.

Dzwignia
deflektora

Rys. B



* Program nocny (funkcja SLEEP)

Program SLEEP pozwala ograniczy¢ zuzycie energii w
nocy, podczas snu (kiedy niepotrzebne sg te same
ustawienia temperatury dla utrzymania komfortu).
Funkcje mozna uruchomi¢ wytgcznie za pomoca pilota.

Naciénij przycisk SLEEP przed pdjsciem spac. W trybie
CHLODZENIA, urzadzenie zwiekszy temperature o
1°C (2°F) po uptywie godziny i o kolejny 1°C (2°F) po
nastepnej godzinie. W trybie GRZANIA, urzadzenie
zmniejszy temperature 0 1°C (2°F) po uptywie godziny
i 0 kolejny 1°C (2°F) po nastepnej godzinie.

Nowa temperatura bedzie utrzymywana przez 5

godzin, nastepnie urzadzenie wytaczy sie automatycz-
nie.

Uwaga: Funkcja SLEEP nie jest dostepna w trybie
WENTYLACJI lub OSUSZANIA.

Praca w trybie SLEEP

Programator

+/- 1°C/2°F +/- 1°C/2°F
Ustawiona f !
temperatura — @ > @ ——) @ :)Vg Z,LC)Z;VW757

godzin

D 0%
2 o

1 ]

Oszczednosé energii podczas snu

11



Obstuga reczna (bez pilota) 2

Korzystanie z urzadzenia bez pilota o UWAGA
W przypadku niedostepnosci pilota, klimatyzatorem mozna _ _ ,
sterowaé za pomocg przycisku MANUAL CONTROL, Przycisk sterowania recznego przeznaczony  jest
umieszczonym na przednim panelu jednostki wewnetrznej.  Wytacznie do celow testowych i sytuacji awaryjnych.

Prosimy zwrécic uwage, ze sterowanie reczne nie jest ~ Tosimy korzystaC z tej funkeji tylko w- przypadku
rozwigzaniem diugoterminowym i zdecydowanie zalecane ~ 29ubienia pilota lub gdy jest to absolutnie konieczne.

jest korzystanie z pilota zdalnego sterowania. Aby przywrécic normalny tryb pracy, uzyj pilota do
uruchomienia urzadzenia.
PRZED PRZYSTAPIENIEM DO STEROWANIA
Przed rozpoczeciem recznego sterowania nalezy
wylaczy€ urzadzenie.
Procedura recznego sterowania urzadzeniem:
1. Otworz przedni panel jednostki wewnetrzne;.

2. Znajdz przycisk sterowania recznego MANUAL
CONTROL z prawej strony urzadzenia.

3. Naciénij raz przycisk MANUAL CONTROL
aby zataczy¢ tryb wymuszonej pracy auto-
matycznej.

4. Naciénij przycisk MANUAL CONTROL ponow-

nie aby zataczy¢ tryb WYMUSZONEGO CHLO-
DZENIA.

5. Nacisnij przycisk MANUAL COTROL trzeci raz
aby wytaczy¢ urzadzenie.

Przycisk sterowania recznego

6. Zamknij przedni panel.

12



Konserwacja

Czyszczenie jednostki wewnetrznej

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
CZYSZCZENIA LUB KONSERWACJI

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO CZYSZCZENIA LUB SERWI-
SOWANIA KLIMATYZATORA NALEZY ZAWSZE WYLACZYC
URZADZENIE | ODLACZAC JE OD ZASILANIA.

@ uwaca

Do czyszczenia uzywaj wytgcznie migkkiej, suche;
Sciereczki. W przypadku silnego zabrudzenia, uzyj
Sciereczki zwilzonej w cieptej wodzie.

Do czyszczenia urzadzenia nie wolno uzywac
srodkéw chemicznych lub $ciereczek nasaczo-
nych chemikaliami.

Nie uzywaj benzyny, rozcienczalnika, proszkow
Sciernych lub innych podobnych srodkéw czysz-
czacych. Substancje te mogg spowodowac
spekania i deformacje powierzchni z tworzywa
sztucznego.

Do czyszczenia przedniego panelu nie uzywaj
wody o temperaturze przekraczajacej 40°C (104°F).
Moze to spowodowac deformacje i przebarwienia
na panelu.

Czyszczenie filtra powietrza

Zatkany filtr powietrza zmniejsza wydajno$¢ chtodzenia
klimatyzatora i ponadto moze spowodowac uszczerbek na
twoim zdrowiu. Czy$c¢ filtr co dwa tygodnie.

1.
2.

Podnies w gore przedni panel jednostki wewnetrznej.

Naciénij zatrzask na koncu filtra aby zwolni¢ zaczep,
unie$ filtr w gore i nastepnie lekko pociggnij do siebie.

3. Wyciagnij filtr.

powietrze, nalezy go odpia¢ z duzego filtra.

Wyczys$¢ wktad od$wiezajacy za pomocg przenos-

nego odkurzacza.

5. Wyczys¢ duzy filtr ciepta wodg z mydtem.
Upewnij sie, ze uzywasz tagodnego detergentu.

Jezeli filtr wyposazony jest we wktad od$wiezajacy
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. Wyptucz filtr pod czystg wodg, a nastepnie
usun nadmiar wody.

Pozostaw do wyschnigcia w suchym i chtodnym
miejscu; nie wystawiaj filtra na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych.

Po wysuszeniu filtra, przymocuj wktad od$wie-

Zajacy powietrze do duzego filtra, a nastepnie
wsun catos¢ do jednostki wewnetrzne;.

. Zamknij przedni panel jednostki wewngtrzne;.

—

f

/

Uchwyt filtra

Wyjmij wktad od$wiezajacy powietrze z tylu
duzego filtra (dotyczy niektorych modeli).

A

© uwaca

Nie dotykaj (plazmowego) filtra odSwiezajacego
powietrze przez co najmniej 10 minut po wytgcze-
niu zasilania urzadzenia.



o UWAGA Konserwacja - dtuzsza przerwa
w uzytkowaniu

+  Przed przystapieniem do wymiany lub czyszczenia
filtra nalezy zatrzymac prace urzadzenia i odtaczyé  Jezeli przewidujesz diuzsza przerwg w pracy urzadze-
je od zrédta zasilania. nia, wykonaj nastepujace czynnosci:

+ Podczas wyjmowania filtra nie wolno dotyka¢ me-

talowych cze$ci wewnatrz jednostki. Ostre, meta-
lowe krawedzie mogq spowodowac obrazenia.
GRG0 T
+  Whnetrza klimatyzatora nie wolno czysci¢ woda. —\
Moze to zniszczy¢ izolacje i spowodowac poraze- —\
nie pradem.
+ Nie V\{ystlawiaj filtra na bezpo$rednie dzia’rani,e Zalacz prace w trybie
promieni stonecznych. Moze to spowodowac Wyczys¢ wszystkie filtry WENTYLACJI az do catkowitego
obkurczenie filtra. osuszenia jednostki

Funkcja przypomnienia dla filtra powietrza
(opcja)
Funkcja przypomnienia o czyszczeniu filtra

Po uptywie 240 godzin pracy, na wysSwietlaczu jednostki
wewnetrznej zostanie wys$wietlony pulsujacy symbol ,CL”. Wylacz jednostke Wyjmij baterie z pilota
Funkcja ta ma na celu przypomnienie o koniecznosci 'Od"qiz iﬁ::iazmd*a

wyczyszczenia filtra. Po 15 sekundach przywrécony

zostanie poprzedni widok wy$wietlacza. Konserwacja - inspekcja przed sezonem
Aby wytaczy¢ sygnalizacje, nacisnij 4 razy przycisk LED na
pilocie lub 3 razy przycisk recznego sterowania na panelu
jednostki. Jezeli funkcja nie zostanie wyzerowana, wskaz-
nik ,CL” bedzie ponownie pulsowat po zatgczeniu urzadze-
nia.

Po dtugiej przerwie w pracy urzadzenia lub przed rozpo-
czeciem okresu czestego uzytkowania, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

Funkcja przypomnienia o wymianie filtra

Po uptywie 2880 godzin pracy, na wySwietlaczu jednostki \ /
wewnetrznej zostanie wy$wietlony pulsujacy symbol ,nF”. *
Funkcja ta ma na celu przypomnienie 0 koniecznosci
wymiany filtra. Po 15 sekundach przywrdcony zostanie
poprzedni widok wyswietlacza. Sprawdz stan przewodéw Wyczysé wszystkie filtry
Aby wytgczy¢ sygnalizacje, nacisnij 4 razy przycisk LED na
pilocie lub 3 razy przycisk recznego sterowania na panelu
jednostki. Jezeli funkcja nie zostanie wyzerowana, wskaz-
nik ,nF” bedzie ponownie pulsowat po zatgczeniu urzadze-

A
i, \@

© uvwaca

+ Konserwacja i czyszczenie jednostki zewnetrznej
powinny by¢ wykonywane przez autoryzowanego
dystrybutora lub punkt serwisowy.

+  Wszelkie naprawy jednostki musza by¢ wykonywa-
ne przez autoryzowanego dystrybutora lub punkt
Serwisowy.

Sprawdz szczelnos¢ instalacii Wymien baterie

Upewnij sie, ze wlot i wylot powietrza nie sg zablokowane

14



Wykrywanie i usuwanie usterek

) SRODKI BEZPIECZENSTWA

W przypadku wystgpienia KTOREJKOLWIEK z ponizszych sytuacji, nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie!
+ Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub wyjatkowo sie nagrzat.

+  Czu¢ zapach spalenizny.

+ Zurzadzenia dochodzg gto$ne lub nieprawidtowe dzwieki.

+ Czesto dochodzi do przepalenia bezpiecznika lub zatgczenia zabezpieczenia.

+  Woda lub inne przedmioty przedostaty si¢ do wnetrza jednostki; woda wycieka z urzadzenia.

NIE PROBUJ NAPRAWIAC TYCH USTEREK SAMODZIELNIE! NALEZY NATYCHMIAST SKONTAKTOWAC SIE
Z AUTORYZOWANYM PUNKTEM SERWISOWYM!

Typowe problemy

Ponizsze problemy nie sg usterkami i w wiekszo$ci przypadkdw nie wymagajg naprawy.

Problem Mozliwa przyczyna

Jednostka nie urucha- Jednostka wyposazona jest w zabezpieczenie przecigzeniowe, ktére
mia sie po nacisnieciu uniemozliwia jej ponowne zataczenie przez 3 minuty od wytgczenia.
przycisku WE./WYL.

Jednostka przetacza

Jednostka moze zmieni¢ swoje ustawienia aby unikng¢ oblodzenia
wymiennika. Kiedy temperatura wzrosnie, jednostka ponownie

sig z pracy w trybie uruchomi prace w poprzednio wybranym trybie.

CHLODZENIE/

GRZANIE na Osiagnieto punkt nastawy, w ktérym jednostka zatrzymuje prace

tryb WENTYLACJI sprezarki. Urzadzenie wznowi prace kiedy temperatura ulegnie
ponownym wahaniom.

Jednostka W przypadku wysokiej wilgotnosci wystepuje wieksza réznica

wewnetrzna temperatur pomiedzy powietrzem w pomieszczeniu a powietrzem

emituje biatg pare klimatyzowanym, co moze spowodowac emisje biatej pary.

Jednostki wewnetrzna
i zewnetrzna
emituja biata pare

Kiedy jednostka zostanie ponownie uruchomiona w trybie GRZANIA
po zakonczeniu cyklu odszraniania, moze by¢ emitowana biata para
z powodu wilgoci pochodzacej z procesu odszraniania.
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Problem Mozliwa przyczyna

Powrotowi Zaluzji na wylocie powietrza do poczatkowego ustawienia, moze

Glo$na praca towarzyszy¢ szum powietrza.

jednostki

wewnetrznej Po pracy w trybie GRZANIA, z urzadzenia moze dochodzi¢ skrzypienie
wywotane rozszerzaniem i kurczeniem si¢ elementéw jednostki wykonanych
z tworzywa sztucznego.
Niskie syczenie styszalne podczas pracy: jest to normalne dziatanie,
spowodowane przeptywem czynnika chtodniczego w instalacji jednostki
wewnetrznej i zewnetrzne;.

Jednostki - . - : :
Niskie syczenie styszalne przy uruchomieniu urzadzenia, zatrzymaniu

wewnetrzna S .

. pracy lub podczas odszraniania: jest to normalny dzwiek, spowodowany

i zewnetrzna

emituja halas zatrzymaniem przeptywu czynnika lub zmiany kierunku jego przeptywu.

Trzaski: rozszerzanie i kurczenie sie elementéw z tworzywa sztucznego
i metalu, spowodowane zmianami temperatury podczas pracy.

Jednostka
zewnetrzna Jednostka emituje rézne dzwieki w zaleznosci od aktualnego trybu pracy.

emituje hatas

Z jednostki Podczas dtugich okreséw przestoju w jednostce moze gromadzi¢ sie kurz,
wewnetrznej lub ktory zostanie wydmuchany po uruchomieniu urzadzenia. Zjawisko to
zewnetrznej mozna ograniczy¢ ostaniajac urzadzenie na czas diuzszych okresow

wydobywa sie kurz przestoju.

Urzadzenie moze pochtania¢ zapachy z otoczenia (takie jak zapach

mebli, gotowanych potraw, dym papierosowy itd.), ktore beda emitowane
Klimatyzator emituje | 5o4czas pracy.

nieprzyjemne zapachy

Filtry klimatyzatora pokryly sie plesnig i wymagaja czyszczenia.

e ey !ec.lnostkl Podczas pracy, predko$¢ wentylatora jest kontrolowana w celu
zewnetrznej nie A .

- optymalizacji dziatania urzadzenia.
pracuje
Praca klimatyzatora Zaktocenia powodowane przez wzmacniacze i wieze telefonii komérkowej
jest nieregularna, moga powodowac nieprawidiowe dziatanie urzadzenia.
nleprzeWIdyV\_laIn.a W takim przypadku nalezy:
lub urzadzenie nie
reaguje na +  Odiaczy€ urzadzenie od zrédta zasilania i podtaczy¢ je ponownie.
polecenia +Nacisna¢ przycisk ON / OFF pilota aby zrestartowac prace.

UWAGA: Jesli problem nie ustapi, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem lub najblizszym centrum obstugi
klienta. Przedstaw szczego6towy opis usterki urzadzenia oraz podaj numer modelu.
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Wykrywanie i usuwanie usterek

W przypadku wystapienia problemu, prosimy sprawdzi¢ ponizsze punkty przed skontaktowaniem sig z serwi-

sem.

Problem

Niska wydajnosé
chtodzenia

Mozliwa przyczyna

Nastawa temperatury moze
by¢ wyzsza od temperatury
W pomieszczeniu

Rozwiazanie

Ustaw nizszg temperature

Wymiennik ciepta jednostki
wewnetrznej lub zewnetrznej
urzadzenia jest brudny

Wyczy$¢ wymiennik ciepta

Filtr powietrza jest brudny

Zdemontuj filtr i wyczys¢ go zgodnie
z instrukcjami

Wiot lub wylot powietrza
jest zablokowany

Whytacz urzadzenie, usun przyczyne
blokady i ponownie zatgcz urzadzenie

Drzwi i okna sg otwarte

Upewnij sig, ze wszystkie drzwi i okna
zostaty zamknigte na czas pracy
urzadzenia

Swiatto stoneczne generuje
nadmierne ciepto

Zamknij i zastoi okna w cieptych
okresach oraz podczas wysokiego
nastonecznienia

Istnieje zbyt wiele Zrodet
ciepta w pomieszczeniu (ludzie,
komputery, sprzet elektroniczny,

itp.)

Zmniejsz liczbe zrodet ciepta

Mata ilos¢ czynnika na skutek
nieszczelno$ci lub dtugiego
uzytkowania

Sprawdz, czy nie ma wyciekéw, napraw
nieszczelnos¢ (w razie potrzeby)
i uzupetnij czynnik chtodniczy

Aktywna funkcja SILENCE

Funkcja SILENCE moze ogranicza¢
wydajno$¢ urzadzenia w wyniku
redukciji czestotliwo$ci pracy.
Whytacz funkcje SILENCE.
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Problem

Urzadzenie
nie dziata

Mozliwa przyczyna

Awaria zasilania

Rozwiazanie

Poczekaj na przywrécenie
zasilania

Urzadzenie jest wylaczone

Wiacz zasilanie

Przepalony bezpiecznik

Wymien bezpiecznik

Zuzyte baterie pilota
zdalnego sterowania

Wymien baterie

Zataczenie 3-minutowego
zabezpieczenia jednostki

Poczekaj trzy minuty
od zatgczenia jednostki

Aktywny programator

Wytacz programator

Urzadzenie czesto
zalacza sie¢ i wylacza

llo§¢ czynnika chtodzacego w
uktadzie jest za duza lub za mata

Sprawdz szczelno$¢ instalacii
i uzupetnij ilos¢ czynnika

Do instalacji dostat sie
niesprezony gaz lub wilgo¢

Opro6znij i ponownie natadu;
uktad czynnikiem chtodniczym

Sprezarka jest uszkodzona

Wymien sprezarke

Za wysokie lub zbyt niskie
ci$nienie

Zamontuj presostat do
regulacii ciSnienia

Temperatura zewnetrzna jest
bardzo niska

Uzyj pomocniczego urzadzenia
grzewczego

Upewnij sie, ze wszystkie

Niewystarczajaca Chtodne powietrze dostaje sie . .

Ay - drzwi i okna sg zamkniete
wydajnos¢ przez drzwi i okna podczas prac;lurzq dze%ia
grzania

Mata ilo$¢ czynnika na skutek Sprawdz szczelnos¢, usun

nieszczelno$ci lub diugiego przyczyne wycieku (jesli to

uzytkowania konieczne) i uzupetnij czynnik
Kontrolki

nieprzerwanie pulsuja

Na panelu wyswietlacza
jednostki wewnetrznej
pojawia sie kod biedu:

+ EO, E1, E2...
+ P1,P2,P3...
* F1,F2,F3...

Klimatyzator moze wytgczy¢ sig lub kontynuowa¢ bezpieczng prace.
Jezeli kontrolki nadal pulsujg lub pojawig si¢ kody bteddw, nalezy
odczeka¢ okoto 10 minut. Problem moze rozwigzac sie sam.

W przeciwnym razie, nalezy odtaczy¢ klimatyzator od zrdta zasilania,
a nastepnie podigczy¢ go ponownie. Uruchom klimatyzator.

Jesli problem bedzie sie powtarzat, nalezy odtaczy¢ urzadzenie od
zasilania i skontaktowac sig z najblizszym punktem serwisowym.

UWAGA: Jesli problem nie ustapi po wykonaniu powyzszych weryfikacji, nalezy natychmiast wytaczy¢ urzadzenie

i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.
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Europejskie wytyczne w zakresie 5
utylizacji

Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Prawo wymaga specjalnego
postepowania w zakresie zbiorki i przetwarzania tego typu urzadzen. Produkt ten nie moze by¢ usuwany jako odpad
gospodarstwa domowego.

W celu pozbycia sie urzadzenia mozna:
+  zutylizowac je w wyznaczonym punkcie zbidrki zuzytego sprzetu elektrycznego;
+ przekazac stare urzadzenie nieodpfatnie sprzedawcy przy zakupie nowego urzadzenia;
* przekaza¢ urzadzenie nieodptatnie producentowi;

+ sprzedac urzadzenie w uprawnionym do tego punkcie zbiorki ztomu.

Szczegblna uwaga

Pozostawienie tego urzadzenia w lesie lub innym obszarze naturalnym, zagraza zdrowiu i ma negatywny wptyw na
Srodowisko. Substancje niebezpieczne moga wyciec do wdd gruntowanych i zosta¢ wprowadzone sie do fafcucha
pokarmowego.
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PILOT BEZPRZEWODOWY

INSTRUKCJA OBStUGI

ISTOTNA UWAGA:

Dziekujemy za zakup naszego klimatyzatora. Przed rozpoczeciem obstugi
nowego klimatyzatora, doktadnie zapoznaj sie z niniejszg instrukcja.
Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci.



Specyfikacja pllota ... 22
Obstuga pilota ..o 23
PrzycCiski i fUNKCJ@ ......ccommiiiiiimmeiininmsiss s s s s nssssssnn 24
Wskazniki na wyswietlaczu pilota ......cccccvieiiiimniiimncinnnesinneese. 27
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SPECJALNE UWAGI

» Wyglad przyciskdbw Twojego pilota moze nieznacznie r6znic sie od tych przedstawionych tutaj.

 Jesli jednostka wewnetrzna nie posiada danej funkcji, wcisniecie przycisku takiej funkcji
na pilocie nie bedzie miato zadnego efektu.

» W przypadku znaczacych roznic w opisie funkcji miedzy "Instrukcja obstugi pilota”
a "Podrecznikiem uzytkownika", obowigzywac bedzie tres$¢ "Podrecznika uzytkownika".



Specyfikacja pilota

RG10A3
Model RG10A3
RG10A2
RG10A4
RG10A5

F/HIGIS)/BGEF, RG10A3(F1/H1/G1)/BGEFUA,
F1/H1/G1)/BGCEFU1, RG10A1(F/H/G)/BGEF,

F/HIG)/BGCEF, RG10A10(F/H/G)/BGEF, RG10Y3(F/H/G)/BGEF,
F/HIGIS)/BGEF, RG10A4(F1/H1/G1)BGEFU1, RG10A5(F/HIG)BGEF,
F1/H1/G1)/BGEFU1, RG10A5(F1/H1/G1)/BGCEFU1,

—_ e~~~ —~

RG10A5(F/H/G)/BGCEF, RG10A11(F/H/G)/BGEF.
Napiecie znamionowe 3.0V( Suche baterie R0O3/LR03x2)
Zasieg sygnatu 8m
Srodowisko pracy -5°C~60°C(23°F~140°F)

UWAGA: W przypadku modelu RG10Y3(F/H/G)/BGEF, jesli urzadzenie zostanie wytgczone w trybie
CHLODZ.(COOL), OSUSZANIA(DRY) lub AUTO z temperaturg ustawiona,é)onizej 24°C, to po
ponownym wigczeniu bedzie automatycznie ustawiona na 24°C. Jesli urzadzenie zostanie wytgczone
w trybie OGRZEWANIE(HEAT) z temperaturg ustawiong powyzej 24°C, to po ponownym wigczeniu
bedzie ona automatycznie ustawiona na 24°C.

Poradnik szybkiego uruchamiania

WLOZ BATERIE WYBIERZ TRYB PRACY WYBIERZ TEMPERATURE

NACISNIJ PRZYCISK SKIERUJ PILOTA USTAW SILE NAWIEWU
ZASILANIA NA URZADZENIE

NIE WIESZ JAK DZIALA DANA FUNKCJA?

Zapoznaj sie z rozdziatami "Obstuga podstawowych funkcji* oraz "Obstuga zaawansowanych
funkcji" w celu uzyskania szczego6towych informacji na temat obstugi klimatyzatora.



Obstuga pilota

Montaz i wymiana baterii UWAGI NA TEMAT UZYTKOWANIA PILOTA
Do klimatyzatora dotgczono dwie baterie (nie- Urzadzenie powinno by¢ zgodne z lokalnymi
ktére modele). Prosze wiozy¢ baterie do przepisami krajowymi

pilota przed jego uzyciem. » W Kanadzie, powinno by¢ zgodne z

1. Wysun do dotu tylng pokrywe pilota aby CAN ICES-3(B)/NMB-3(B).
odkry¢ komore bateril. « W Stanach Zjednoczonych, urzadzenie to jest

2.\Wi6z baterie zwracajac uwage, aby dopasowac égo,dne yA art.k15 ;asad FCC. Dziatanie podlega
bieguny (+) i (-) z symbolami wewnatrz komory ~ GWOmM warunkom:

3. Wsun tylng pokrywe na swoje miejsce. (1) Urzagdzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen oraz

(2) Urzadzenie musi przyjmowac wszystkie zakto-
cenia, nawet te ktére moga powodowac

niepozgdane dziatania
To urzadzenie zostato sprawdzone i uznane jako
zgodne z limitami dla urzadzenia cyfrowego

klasy B, zgodnie z art. 15 zasad FCC. Limity te
ustalono w celu zapewnienia odpowiedniej ochrony
przed szkodliwymi zaktoceniami w instalacjach
pudynkow mieszkalnych. Urzgdzenie to generuje,
wykorz?/stuje I moze promieniowac energie o
czestotliwosci radiowej i w przypadku, gdy nie
zostanie zainstalowane lub uzywane zgodnie

z instrukcja, moze powodowac zaktdcenia
szkodliwe dla komunikacji radiowej. Nie mozna
jednak zagwarantowac, ze w przypadku
konkretnej instalacji zaktocenia nie wystapia.

o UWAGI NA TEMAT BATERII Jesli niniejsze urzadzenie powoduje zaktocenia
odbioru sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co
W celu zapewnienia optymalnego dziatania: mozna sprawdzi¢ wiaczajac je i wytaczajac,

zacheca sie uzytkownika do skorygowania
zaktdcen za pomocg co najmniej jednego z
nastepujgcych sposobow:

* Nie facz ze sobg starych i nowych baterii
oraz roznych typow baterii
* Nie pozostawiaj baterii w pilocie, jesli nie pla-
nujesz uzywac urzadzenia przez okres diuzszy - Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny
niz 2 miesigce. odbiorczej
» ZwiekszyC odstep pomiedzy urzadzeniem
_ a odbiornikiem
fdln » Podlaczy¢ urzadzenie do gniazdka bedacego
E(‘—zjj UTYLIZACJA BATERII czescig Innego obwodu niz ten, z ktérego
' zasilany jest odbiornik

Nie utylizuj baterii razem z niesortowanymi * Aby uzyskac pomoc, skonsultuj sie z dystrybu-
odpadami komunalnymi. Prosimy o zapoznanie torem lub do$wiadczonym technikiem radiowym
si¢ z lokalnymi przepisami prawa dotyczacymi lub telewizyjnym

wiasciwej utylizacji baterii. « Zmiany lub modyfikacje, na ktére nie otrzymano

p wyraznej zgody strony odpowiedzialnej za
WSKAZOWKI NA TEMAT OBSLUGI PILOTA  750dnos¢, moga pozbawié uzytkownika prawa
do obstugi tego sprzetu.

* Pilota nalezy uzywac w odlegtosci do
8 metrow od urzadzenia

» Urzadzenie wyemituje sygnat dzwiekowy po
otrzymaniu sygnatu z pilota

» Zastony, inne materiaty oraz bezposrednie
promienie stoneczne moga zaktocac prace
odbiornika sygnatu podczerwieni

» Wyjmij baterie, jesli urzgdzenie nie bedzie
uzywane przez okres diuzszy niz 2 miesigce.



Przyciski i funkcje

Przed uzyciem nowego klimatyzatora nalezy zapoznac sie z obstuga pilota do sterowania.
Ponizej zamieszczono zwieztg instrukcje samego pilota. Instrukcje dotyczace obstugi klimatyzatora

znajdujg sie w rozdziale "Obstuga podstawowych funkcji".

WLACZIWYLACZ —— 7 ™ [ MODE (TRYB PRACY)

Wiacza lub wytacza Przetacza kolejno dostepne tryby

urzadzenie. ) . pracy: AUTO-->CHtODZENIE(COOL)-->

TEMP A — OSUSZANIE(DRY)-->

. OGRZEWANIE(HEAT)-->NAWIEW(FAN)
Stopnion0 6 1oC(L Py UWAGA: Tryb OGRZEWANIA
S :Try
Maks. temperatura to nie jest wspierany przez urzadzenia
30°C(86°F). wytacznie z funkcjg chtodzenia

SET — — ECO/GEAR
Przetacza kolejno dostepne Wcisnij ten przycisk aby przejsé¢ w
tryby urzadzenia: tryb energooszczedny w kolejnosci:
Fresh(£) ) — Sleep(¥)) > ECO —> GEAR(75%) >
Follow M
ollow Me(& )— GEAR(50%) ---> poprzednio

AP mode(=)—Fresh...
Symbol wybranego trybu

ustawiony tryb ---> ECO...

-

bedzie pulsowacé na wyswie- (7 ]
tlaczu. Nacisnij przycisk OK, (O (Moo ]| oo Ssztév%grwéilz?a%su wiaczenia
aby zatwierdzi¢ wybor A lub wylgczenia urzadzenia
OK —, k [ SKROT
Stuzy do zatwierdzania Stuzy do przywracania poprzednich
wybranych funkcji/trybu SET O ustawien lub wznowienia aktualnych
ustawien urzadzenia.
TEMP VvV v
Zmniejsza temperature — OCZYSZCZANIE _
stopniowo o 1°C(1°F) [cﬂf] [Swing] [i}] Stuzy do wigczania/wytaczania
Min. temperatura to 4 trybu oczyszczania.
o o
17 C(6,2’F)' [Turbo [LED] [Clean] —
PREDKOSC WENTYLATORA — : [ LED o
) L — & Wigcza i wytacza wyswietlacz LED
Wybor predkosci wentylatora oraz sygnat dzwiekowy jednostki
w nastepUcheJ'koIeJnosm. wewnetrznej (zaleznie od modelu),
AUTO-->NISKA-->SREDNIA-->WYSOKA zapewniajac cisze i komfort.
UWAGA: Przytr %/mame tego
przycisku przez 2 sekundy spo-
woduje przejscie w tryb cichej pracy g — Turbo
Umozliwia osiggniecie zaprogramo-
SWING wanej temperatury w jak najkrotszym
Uruchamia i zatrzymuje wachlowanie czasie.

zaluzji w poziomie. Przytrzymanie

przycisku przez 2 sekundy spowoduje
wiaczenie funkcji automatycznego wachlowania
zaluzji w pionie (w niektérych modelach).

Model:RG10A3(F/H/G/S)/BGEF, RG10A3(F1/H1/G1)/BGEFU1,RG10Y3(F/H/G)/BGEF
RG10A2(F/H/G)/BGCEF oraz RG10A3(F1/H1/G1)/BGCEFU1(Tylko modele chtodzace,

tryby AUTO oraz OGRZEWANIE(HEAT) nie sg dostepne),
RG10A10(F/H/G)/BGEF(20-28°C).

UWAGA: Dla modeli RGlOAB(Fl/Hl/G %/BGEFUl oraz RGlOAB(Fl/Hl/Gl)/BGCEFUl wcisnij razem
przyciski _~ 1~/ _ i przytrzymaj przez 3 sekundy aby zmienic skale wyswietlania temperatur

pomiedzy °C a °F. Funkcja OdSW|ezan|a dostepna Jest tylko w modelach RG10A2(F/H/G)/BGCEF

oraz RG10A10(F/H/G)/BGEF.



WLACZIWYLACZ

Wigcza lub wytgcza
urzadzenie

TEMP N

Zwieksza temperature
stopniowo o 1°C.
Maks. temperatura to 30°C.

SET — |
Przelacza kolejno dostepne
tryby urzadzenia:
Sleep( ) >Follow Me( & )

= AP mode(=)— Sleep ...

Symbol wybranego trybu
bedzie pulsowac na wyswie-
tlaczu. Nacisnij przycisk OK,
aby zatwierdzi¢ wybor

TEMP v

Zmniejsza temperature
stopniowo o 1°C

Min. temperatura to 17°C.

|

PREDKOSC WENTYLATORA

Wybér predkosci wentylatora

w nastepujacej kolejnosci:
AUTO-->NISKA-->SREDNIA-->WYSOKA

UWAGA: Przytrzymanie tego

przycisku przez 2 sekundy spo-
woduje przejscie w tryb cichej pracy

SWING

o

(o) (20 (Go)

]

\ )

&

MODE (TRYB PRACY)

Przetacza kolejno dostepne tryby
pracy: AUTO-->CHtODZENIE(COOL)-->
OSUSZANIE(DRY)-->
OGRZEWANIE(HEAT)-->NAWIEW/(FAN)

UWAGA: Tryb OGRZEWANIA
nie jest wspierany przez urzadzenia
wytacznie z funkcja chtodzenia

ECO/GEAR

Wcisnij ten przycisk aby przejs¢ w
tryb energooszczedny w kolejnosci:

ECO ---> GEAR(75%) --->
GEAR(50%) ---> poprzednio
ustawiony tryb ---> ECO...

OK
Stuzy do zatwierdzania
wybranych funkcji/trybu

CZASOMIERZ

Ustawienie czasu wigczenia
lub wylgczenia urzadzenia
ODSWIEZANIE

Stuzy do wigczania/wytaczania
trybu odswiezania.

OCZYSZCZANIE
Stuzy do wigczania/wytaczania
trybu oczyszczania.

LED

N

Uruchamia i zatrzymuje wachlowanie
zaluzji w poziomie. Przytrzymanie
przycisku przez 2 sekundy spowoduje

wigczenie funkcji automatycznego wachlowania

zaluzji w pionie (w niektérych modelach).

Model: RG10A1(F/H/G)/BGEF

Wigcza i wytgcza wyswietlacz LED
oraz sygnat dzwiekowy jednostki
wewnetrznej (zaleznie od modelu),
zapewniajac cisze i komfort.

Turbo

Umozliwia osiggniecie zaprogramo-
wanej temperatury w jak najkrotszym
czasie.



WLACZIWYLACZ
Wiacza lub wytacza
urzadzenie

TEMP N

Zwieksza temperature
stopniowo o 1°C (1°F).
Maks. temperatura to
30°C (86°F).

SET —
Przetacza kolejno dostepne
tryby urzadzenia:
Fresh(£) }> Sleep(®) »
Follow Me(& )—
AP mOde(/%)%Freshm
Symbol wybranego trybu

bédzie pulsowac na wyswie-
tlaczu. Nacisnij przycisk OK,

=
o
=%
@

aby zatwierdzi¢ wybor

OK —

B e

Stuzy do zatwierdzania

wybranych funkcji/trybu
TEMP

SET

Zmniejsza temperature
stopniowo o0 1°C(1°F).

Min. temperatura to
17°C(62°F).

< (&)
®_/

PREDKOSC WENTYLATORA

Wybor predkosci wentylatora
w nastepujacej kolejnosci:

AUTO-->NISKA-->SREDNIA-->WYSOKA

UWAGA: Przytrzymanie tego
przycisku przez 2 sekundy spo-
woduje przejscie w tryb cichej pracy

SWING

-

Uruchamia i zatrzymuje wachlowanie

zaluzji w poziomie. Przytrzymanie

przycisku przez 2 sekundy spowoduje

wigczenie funkcji automatycznego wachlowania
zaluzji w pionie (w niektérych modelach).

—— MODE (TRYB PRACY)
Przetgcza kolejno dostepne tryby
pracy: AUTO-->CHtODZENIE(COOL)-->
OSUSZANIE(DRY)-->
OGRZEWANIE(HEAT)-->NAWIEW(FAN)
UWAGA: Tryb OGRZEWANIA
nie jest wspierany przez urzadzenia
wytgcznie z funkcjg chtodzenia

ECO
Wcisnij ten przycisk aby przejs¢
w tryb energooszczedny.

CZASOMIERZ
Ustawienie czasu wigczenia
lub wytgczenia urzadzenia

SKROT

Stuzy do przywracania poprzednich
ustawien lub wznowienia aktualnych
ustawien urzadzenia.

OCZYSZCZANIE
Stuzy do wigczania/wytaczania
trybu oczyszczania.

LED

Wigcza i wylacza wyswietlacz LED
oraz sygnat dzwiekowy jednostki
wewnetrznej (zaleznie od modelu),
zapewniajac cisze i komfort.

Turbo

Umozliwia osiggniecie zaprogramo-
wanej temperatury w jak najkrotszym
czasie.

Model: RG10A4(F/H/G/S)/BGEF, RG10A4(F1/H1/G1)/BGEFU1,RG10A5(F/H/G)/BGEF,
RG10A5(F/H/G)/BGEFU1.
RG10A5(F/H/G)/BGCEF oraz RG10A5(F1/H1/G1)/BGCEFU1 (Tylko modele chtodzace,
tryby AUTO oraz OGRZEWANIE(HEAT) nie sa dostepne).
RG10A11(F/H/G)/BGEF(20-28 C).

UWAGA: Dla modeli RG10A4(F1/H1/G1)/BGEFU1, RG10A5(F1/H1/G1)/BGCEFU1 oraz
RG10A5(F1/H1/G1)/BGCEFU1 wcisnij razem przyciski /i v i przytrzymaj przez 3 sekundy

aby zmieni¢ skale wysSwietlania temperatury pomiedzy °C a °F. Funkcja Odswiezania nie jest dostepna
dla modeli RG10A4(F/H/G/S)/BGEF oraz RG10A4(F1/H1/G1)/BGEFUL.



Wskazniki na wyswietlaczu pilota

Informacje na wysSwietlaczu pojawig sie po wigczeniu pilota.

Wskaznik transmisji

Swieci podczas przesytania
sygnatu z pilota do jednostki
wewnetrznej

JON
Czasomierz Wt.
DOFF

Czasomierz WYL.

)

)
A

—Cb

4 )

D PARD

& 3 G

Wskaznik trybu odswiezania (niektére modele)
(Nie wyswietla sie gdy tryb jest aktywowany)
Wskaznik trybu nocnego

Wskaznik trybu "Follow Me"

Wskaznik funkcji sterowania bezprzewodowego

Wskaznik niskiego poziomu baterii (jesli pulsuje)

— Wskaznik TRYBU PRACY
Wyswietla biezacy tryb

pracy:
& % G oK

AUTO CHEODZ. OSUSZ. OGRZEW. NAWIEW

AUTO COOL DRY HEAT FAN

Wskaznik ECO
Sygnalizuje aktywny

—

Wskaznik
trybu cichej pracy |

o

~ SET TEMP, @CO GEAR-

Wskaznik

PREDKOSCI WENTYLATORA

Wyswietla wybrana
predkosé wentylatora:

NISKA el
SREDNIA S 1111
WYSOKA < [T

AUTO Sl Aue

Predkosci wentylatora nie mozna
regulowac w trybie AUTO lub
OSUSZANIA(DRY).

Uwaga:

@ |-' |—| IEI o|:
%

OFF "cn’ s ‘e’ «

oS 1T Avro

tryb ECO

Wskaznik GEAR

Sygnalizuje aktywn
fuﬁ(cje GEAR ywna
Wskaznik BLOKADY
Sygnalizuje aktywng
funkcje blokady

Wskaznik temperatury/czaso-
mierzalpredkosci wentylatora

Domysinie wysSwietla usta-
wiong temperature, predkosc
wentylatora lub ustawienia
funkcji czasomierza.

® Zakres temperatur:
17-30°C/62-86 °F/
(20-28°C)
(Zalezne od modelu)

® 7Zakres ustawien czasomierza:
0-24 godziny

Wskaznik ten jest pusty gdy
wigczony jest tryb NAWIEWU.

Na rysunku przedstawiono wszystkie dostepne wskazniki wytgcznie w celu ich prezentacii. )
Podczas rzeczywistej pracy, na ekranie pilota wyswietlane sg wytacznie wskazniki aktywnych funkcji.



Obstuga podstawowych funkcji

Podstawowa obstuga
UWAGA! Przed

podiaczona do zasilania

=

przystapieniem do
obstugi, upewnij sie, ze jednostka jest

A\

;&_J

_J

Tryb CHLODZENIA (COOL)

1. Nacisnij przycisk wyboru trybu (MODE)
aby wybra¢ tryb CHLODZENIA (COOL)

2. Ustaw wybrang temperaturg przyciskami
TEMP A |ub TEMP v

3. Nacisnij przycisk WENTYLATORA aby

wybracjego predkos¢:

AUTO, NISKA, SREDNIA, WYSOKA

4. Nacisnij przycisk WL./WYt. aby
wigczycC urzadzenie.

USTAWIANIE TEMPERATURY

Zakres temperatur w jakich dziata urzadzenie
to 17-30°C (62-86°F)/20-28 C.

Mozesz zwiekszac lub zmniejszaé
temperature stopniowo o 1°C (1°F)

Tryb automatyczny (AUTO)

W trybie AUTO, urzadzenie automatycznie wy-

bierze tryb CHLODZ.(COOL), NAWIEWU(FAN)

lub OSUSZANIA(DRY), zaleznie od ustawionej

temperatury

1. Nacisnij przycisk wyboru trybu (MODE) aby
wybrac tryb automatyczny (AUTO)

2. Ustaw zgdang temperature uzywajac
przyciskow TEMP A lub TEMP v

3. Nacisnij przycisk WEL./WYL. aby wigczy¢
urzadzenie.

UWAGA: W trybie AUTO nie mozna ustawié
predkosci wentylatora
e ™

3 — (&) (]
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Tryb NAWIEWU (FAN)

1. Nacisnij przycisk wyboru trybu (MODE), aby
wybraé tryb NAWIEWU (FAN)

2. Nacisnij przycisk WENTYLATORA aby
wybrac jego predkosc:
AUTO, NISKA, SREDNIA, WYSOKA

3. Nacisnij przycisk WL./WYL. aby wiaczy¢
urzgdzenie

UWAGA: Nie mozna ustawic¢ temperatury
w trybie nawiewu. W rezultacie, na ekranie
pilota nie pojawi sie temperatura.

v
3 —-EEE

;&_J

Tryb OSUSZANIA (DRY)

1.

Nacisnij przycisk wyboru trybu (MODE), aby
wybrac tryb OSUSZANIA (DRY).

2. Ustaw wybrang temperature przyciskami

TEMP~/lub TEMP A

3. Nacisnij przycisk WL./WYL. aby wigczy¢

urzadzenie

UWAGA: W trybie OSUSZANIA nie mozna
ustawi¢ predkosci wentylatora

Tryb OGRZEWANIA (HEAT)

1. Nacisnij przycisk wyboru trybu (MODE), aby
wybrac trypb OGRZEWANIA (HEAT).

2. Ustaw wybrang temperature przyciskami
TEMP ™ lub TEMP Vv

3. Nacisnij przycisk WENTYLATORA aby

wybrac jego predkosc:
AUTO, NISKA, SREDNIA, WYSOKA

4. Nacisnij przycisk WEL./WYL. aby wigczy¢
urzadzenie

UWAGA: Spadek temperatury na zewnatrz
moze mie¢ negatywny wplyw na dziatanie
funkcji ogrzewania. W takich przypadkach
zalecamy korzystanie z klimatyzatora
razem z innymi urzadzeniami grzewczymi.



Ustawianie czasomierza (TIMER)

Czasomierz WE./WYL. - ustaw czas po uptywie ktdrego nastgpi automatyczne
wiaczeniel/wytaczenie klimatyzatora

Ustawianie czasowej aktywacji urzadzenia

Nacisnij przycisk TIMER, ktory Nacisnij kilka razy przycisk Temp. Skieruj pilot na urzadzenie i odczekaj 1 s
odpowiada za rozpoczecie procedury w gore lub w dét aby ustawic Czasomierz zostanie wiaczony '
czasowej aktywacji urzadzenia pozadany czas wigczenia urzadzenia '

@

Ustawianie czasowej dezaktywacji urzadzenia

Nacisnij przycisk TIMER, kt6ry Naciénij kilka razy przycisk Temp. Skieruj pilot na urzadzenie i odczekaj 1 s.
odpowiada za rozpoczecie procedury w gére lub w dét aby ustawié Czasomierz zostanie wiaczony.
czasowej dezaktywacji urzgdzenia pozadany czas wytaczenia urzadzenia

UWAGA:

1. Podczas ustawiania czasowej aktywacji lub dezaktywacji urzgdzenia, czas bedzie stopniowo zwiekszany
0 30 minut za kazdym nacisnieciem do osiggniecia 10 godzin. Nastepnie, az do 24 godzin czas bedzie
wzrastat stopniowo o 1 godzine. (Na przykiad: nacisnij przycisk 5 razy aby ustawi¢ 2,5 godz. lub nacisnij

10 razy aby ustawi¢ 5 godz.) Po osiggnieciu 24 godzin czasomierz powréci do wartosci zerowej.

2. Kazdg z funkcji mozna wytaczy¢ ustawiajgc czasomierz na "0,0 godz".

Ustawianie czasowej aktywacji i dezaktywacji urzadzenia (przyktad)
Nalezy pamietac, ze przedzialy czasowe ustawiane dla obu funkcji liczone sg od aktualnej godziny.

Rozpoczecie Urza,dzenifa Uqudzenit_e
odliczania Wiacza sie \Wytgcza sie

Przyktad: jezeli aktualny czas to 13:00

i czasomierz zostanie ustawiony z
powyzszymi wskazéwkami, to urzadzenie
wigczy sie po uptywie 2,5 godz. (o0 15:30)

Aktualny 14:00 15:00 15:30 16:00 17:00 18:00 ; .
czas 13:00 I wylaczy o 18:00.

2.5 godz. pozniej
5 godz. pézniej



Obstuga zaawansowanych funkcji

Funkcja wachlowania zaluzji (Swing)

Nacisnij przycisk "Swing"

y =2 @
@ = ~

Po nacisnieciu przycisku "Swing", pozioma

zaluzja bedzie automatycznie poruszac sie Trzymaj przycisk przez co najmniej 2 sekundy,
w gore i w dot. aby wigczy¢ wachlowanie pionowej zaluzj.
Nacisnij jeszcze raz aby wytaczy¢ te funkcje. (zalezne od modelu).

Funkcja Skrétu

Nacisnij przycisk Skrétu

Wcisnij ten przycisk gdy pilot jest wkaczony, a system automatycznie przywroci

wszystkie poprzednie ustawienia urzadzenia tj. tryb pracy, ustawienia temperatur,
' predkos¢ wentylatora i tryb nocny (jesli byt aktywowany).

Jesli przytrzymasz przycisk przez ponad 2 sekundy, wznowione zostang aktualne

ustawienia urzadzenia tj. tryb pracy, ustawienia temperatur, predko$¢ wentylatora
i tryb nocny (jesli byt aktywowany).

WysSwietlacz LED
5s
Nacisnij przycisk LED Trzymaj przycisk przez

co najmniej 5 sekund
(w niektérych modelach)

Trzymaj przycisk przez co najmniej 5 sekund,

Nacisnij ten przycisk aby wigczyc¢ a urzadzenie wyswietli temperature, ktora
lub wytgczy¢ wySwietlacz panuje w danym pomieszczeniu. Ponownie
urzadzenia przytrzymaj przycisk przez co najmniej 5 sekund

a urzadzenie z powrotem zacznie wySwietlac
wczesniej ustawiong temperature.

Tryb Oczyszczania (Clean)

Nacisnij przycisk "Clean"

Bakterie znajdujgce sie w powietrzu moga namnazac sie w wilgoci powstatej w
wyniku kondensacji zebranej woko6t wymiennika ciepta. Przy regularnym uzyciu,
wiekszos¢ wilgoci sama wyparuje z urzadzenia. Gdy nacisniesz przycisk "Clean”,
Twoje urzadzenie automatycznie rozpocznie proces oczyszczania. Po zakonczeniu

oczyszczania, urzadzenie wytgczy sie automatycznie. Nacisnigcie przycisku
"Clean" w $rodku tego procesu zakonczy go, a urzadzenie wytgczy sie.
Mozesz uzywac tej funkcji tak czesto jak tego potrzebujesz.

Uwaga: Funkcje ta mozesz aktywowaé wytacznie w trybie CHLODZENIA (COOL)
lub OSUSZANIA (DRY)



Tryb ECOI/GEAR

Nacisnij ten przycisk aby przejs¢ w tryb energooszczedny w nastepujacej
» po sobie sekwenciji:
ECO— GEAR(75%) —GEAR(50%)— Poprzednio ustawiony tryb — ECO...

Uwaga: Ta funkcja jest dostepna wytacznie w trybie CHLODZENIA (COOL)

@ » Nacisnij ten przycisk aby przej$¢ w tryb energooszczedny

Dziatanie trybu ECO:

Po nacisnieciu tego przycisku w trybie chtodzenia, pilot automatycznie wyreguluje temperature na
24°C | 75°F oraz ustawi predko$¢ wentylatora na automatyczng w celu oszczedzania energii
(tylko w przypadku gdy ustawiona temperatura jest ponizej 24°C / 75°F). Jezeli ustawiona temperatura

przekracza 24°C / 75°F, po nacisnieciu przycisku ECO, predkos¢ wentylatora przejdzie w tryb
automatyczny a temperatura pozostanie bez zmian

UWAGA:

Nacisniecie przycisku ECO, zmiana trybu pracy lub ustawienie temperatury nizszej niz 24°C / 75°F,
zatrzyma dziatanie funkcji ECO.
Podczas dziatania funkcji ECO, ustawiona temperatura powinna wynosi¢ 24°C / 75°F lub wiecej, moze

to skutkowac niewystarczajgcg wydajnoscig chtodzenia. W przypadku niekomfortowych warunkow,
nacisnij ponownie przycisk ECO aby zakonczy¢ dziatanie tej funkcji.

Dziatanie funkcji GEAR (niektére urzadzenia):

Nacisnij przycisk ECO/GEAR aby wigczy¢ funkcje GEAR w nastepujacej sekwenciji:
75%(ograniczenie zuzycia energii do 75%)

+

50%(ograniczenie zuzycia energii do 50%)

!

Poprzednio ustawiony tryb pracy.

Podczas pracy w trybie GEAR, na wysSwietlaczu pilota beda wySwietlane na zmiane:
pobdr energii elektrycznej oraz ustawiona temperatura.



Tryb cichej pracy

2s
Aby wigczy¢/wytaczyc€ tryb cichej pracy (Silence), przytrzymaj przycisk wentylatora
przez co najmniej 2 sekundy.

Z powodu niskiej czestotliwosci pracy sprezarki, wydajnos¢ chtodzenia lub ogrze-
wania moze nie byc¢ wystarczajﬁca. Nacisniecie przycisku WL./WYL., zmiany trybu
pracy (Mode), trybu nocnego (Sleep), trybu Turbo lub trybu oczyszczania (Clean)
wytgczy tryb cichej pracy.

Funkcja FP

Nacisnij przycisk dwukrotnie w ciggu jednej sekundy bedac w trybie OGRZEWANIA (HEAT) i usta-
wieniu temperatury 17°C/62°F lub 20°C (dla modeli RG10A10(F/H/G)/BGEF oraz
RG10A11(F/H/G)/BGEF).

Urzgdzenie bedzie pracowac z wysoka predkoscig

wentylatora (z wigczong sprezarka), oraz temperaturg
ustawiang aytomatycznie na 8°C/46°F.

Uwaga: Funkcja dostepna tylko dla klimatyzatoréw o typie pompy ciepta.

Nacisnij przycisk dwukrotnie w ciggu jednej sekundy bedac w trybie OGRZEWANIA (HEAT) i usta-
wieniu temperatury 17°C/62°F lub 20°C (dla modeli RG10A10(F/H/G)/BGEF oraz
RG10A11(F/H/G)/IBGEF) aby aktywowac funkcje FP. Nacisniecie przycisku WL./WYL., zmiany trybu
pracy (Mode), trybu nocnego (Sleep), trybu nawiewu (FAN) lub zmiany temperatury wytaczy
funkcje FP.

Funkcja BLOKADY
Naciskaj jednoczesnie Brzymsk '‘Clean” i "Turbo" przez
co najmnlej 5 sekund aby wiaczy¢ funkcje blokady.
Wszystkie przyciski zostang zablokowane i nie beda reagowac.
Aby wytaczy€ funkcje blokady nalezy ponownie nacisng¢
oba przyciski na dwie sekundy.
Tryb Turbo

Nacisnij przycisk trybu Turbo

Gdy wiaczysz tryb Turbo w trybie CHLODZENIA (COOL), urzadzenie bedzie
» pracowac z najwieksza sita nadmuchu aby od razu rozpoczg¢ proces chtodzenia.
Gdy wigczysz tryb Turbo w trybie OGRZEWANIA (HEAT), dla urzadzen z

elektrycznymi elementami grzewczymi, aktywowany zostanie elektryczny
podgrzewacz aby od razu rozpoczg€ proces ogrzewania.



Ustawianie funkcji

—
x

SET TEMP.

- »

C i

Sl

® Nacisnij przycisk "SET" aby wejs¢ w ustawienia funkciji, nastepnie wcisnij przycisk SET lub TEMP A
lub TEMP~/ aby wybra¢ zadang funkcje. Wybrany symbol zacznie pulsowac na wyswietlaczu.

Nacisnij przycisk OK, aby zatwierdzic.

¢ Aby anulowac¢ wybrang funkcje, nalezy wykonywac ponownie powyzszg procedure.

® Naciénij przycisk "SET" aby przewija¢ liste dostepnych funkcji urzadzenia:
Tryb odswiezania*(Fresh £))  Tryb nocny (Sleep %) ) Tryb"Follow Me"(R ) Tryb APE)
[*]: Jesli Twdj pilot ma osobny przycisk do trybu od$wiezania, nie mozna wybra¢ tego trybu przy

uzyciu przycisku "SET"

Tryb Ods$wiezania (Fresh o)) (niektére urzadzenia):

Po aktywowaniu trybu od$wiezania, wigczony
zostaje Jonizator/Odpylacz plazmowy
(zaleznie od modelu) usprawniajgcy oczy-
szczanie powietrza z pytkéw i innych
zanieczyszczen

Tryb nocny (¥)):

Tryb nocny pozwala ograniczy¢ zuzycie
energii podczas snu (bez koniecznosci-
utrzymywania stalej temperatury dla

zachowania komfortu). Tryb ten mozna
wigczy¢ tylko za pomoca pilota.
Dodatkowe informacje na temat trybu
nocnego dostepne sa w "PODRECZNIKU
UZYTKOWNIKA".

Uwaga: Tryb nocny nie jest dostepny w
trybie Nawiewu (FAN) lub Osuszania (DRY)

Tryb "Follow Me" (R ):

Tryb "Follow Me" umozliwia pomiar temperatury
przez pilota w miejscu jego aktualnego potozenia

I przestanie do jednostki gtéwnej sygnatu z pomia-
rem w odstepach co 3 minuty. Podczas pracy

w trybie AUTO, CHLODZENIA(COOL), lub
OGRZEWANIA (HEAT), pomiar temperatury oto-
czenia za pomocg pilota (zamiast bezposrednio
przez jednostke gtdwna) umozliwia klimatyzatorowi
dostosowac temperature w otoczeniu uzytkownika
i tym samym zapewni¢ maksymalny komfort.

Uwaga: nacisniecie i przytrzymanie przez
7 sekund przycisku Turbo wlaczy/wytaczy
funkcje pamieci dla trybu "Follow Me"

® Jezeli funkcja pamieci zostanie wiaczona, przez

3 sekundy na wyswietlaczu pojawi sie symbol "ON"
® Jezeli funkcja pamigci zostanie wytgczona, przez

3 sekundy na wyswietlaczu pojawi sie symbol "OF"

° Podczas gdy funkcja pamieci jest aktywna,
nacisniecie przycisku WL./WYt., zmiana trybu
pracy lub awaria zasilania nie anulujg dziatania

trybu "Follow Me"

Tryb AP () (niektére modele):

Wybierz tryb AP aby skonfigurowac¢ potgczenie bezprze-
wodowe. W przypadku niektérych urzadzen, tryb ten

nie zadziata po wcisnieciu przycisku "SET".

W tym celu, aby aktywowac tryb AP nalezy
siedmiokrotnie nacisna¢ przycisk LED w ciggu

10 sekund.



Srodki bezpieczenstwa 7
instrukcja montazowa

Przed przystapieniem do montazu zapoznaj sie ze Srodkami bezpieczenstwa.
Nieprawidtowy montaz wynikajacy z niezastosowania sie do instrukcji moze by¢ przy-
czyna powaznych uszkodzen lub obrazen.

Wage potencjalnych uszkodzen i obrazen klasyfikuje sie jako OSTRZEZENIE lub UWAGA.

Symbol ten oznacza, ze postepowanie niezgodne z instrukcjami moze
by¢ przyczyna smierci lub powaznych obrazen.

OSTRZEZENIE

Symbol ten oznacza, ze postepowanie niezgodne z instrukcjami moze
by¢ przyczyng lekkich obrazen ciata lub uszkodzenia urzadzenia lub mienia.

UWAGA

@ Ten symbol wskazuje czynnosci, ktérych nie wolno nigdy wykonywag.
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A\ OSTRZEZENIE

@ Nie modyfikuj przewodu zasilajacego ani nie uzywaj przedtuzaczy do zasilania urzadzenia.

Nie podtaczaj do jednego gniazdka elektrycznego klimatyzatora razem z innymi urzgdzeniami. Nieprawidtowe
zasilanie lub niedostateczna moc moze by¢ przyczyng wzniecenia ognia lub porazenia pradem.

@ Podczas taczenia przewoddw chiodniczych, nie dopusé do przedostania sie do urzadzenia substancji lub gazéw
innych niz okreslony czynnik chtodniczy. Obecno$¢ innych gazow lub substancji wptynie na obnizenie wydajnosci
urzadzenia i moze spowodowac powstanie nieprawidtowo wysokiego cisnienia w uktadzie chtodniczym. To natomiast
moze skutkowac eksplozjg i obrazeniami.

@ Nie pozwdl dzieciom bawic sie klimatyzatorem. Dzieci przebywajace w poblizu klimatyzatora powinny caly czas
pozostawac¢ pod nadzorem.

1. Montaz powinien wykona¢ autoryzowany dystrybutor lub specjalista. Nieprawidtowo wykonany montaz moze by¢
przyczyna wyciekow wody, porazenia pradem lub wzniecenia ognia.

2. Montaz nalezy wykona¢ zgodnie z instrukcjami. Nieprawidtowo wykonany montaz moze by¢ przyczyng wyciekdw
wody, porazenia pradem lub wzniecenia ognia.

3. Skontaktuj sie z autoryzowanym przedstawicielem serwisu w celu wykonania naprawy lub konserwacji urzadzenia.

4. Stosuj wytacznie dofaczone akcesoria, czesci oraz okreslone elementy montazowe. Uzycie niestandardowych czesci
moze by¢ przyczyng wyciekow wody, porazenia pradem lub pozaru oraz nieprawidtowej pracy urzadzenia.

5. Zainstaluj urzadzenie na stabilnej powierzchni, ktéra udzwignie mase jednostki. Jezeli nosno$¢ wybranego miejsca
jest niewystarczajgca lub montaz nie zostat wykonany w prawidtowy sposéb, urzadzenie moze spasé powodujac
obrazenia i szkody.

6. Nie podejmuj dziatan zmierzajacych do przyspieszenia procesu odszraniania lub czyszczenia, niezgodnych
z zaleceniami producenta.

7. Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu gdzie nie sg dostepne stale pracujace zrodfa ciepta
(na przyktad: otwarty ptomien, urzadzenie gazowe lub nagrzewnica elektryczna).

8. Nie przektuwac i nie palic.

9. Urzadzenie nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu o powierzchni odpowiadajace;
przeznaczeniu systemu.

10. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze czynniki chtodnicze sg substancjami bezwonnymi.
UWAGA: Punkty 7 do 10 sg wymagane dla urzadzen na czynnik R32/R290.
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A\ OSTRZEZENIE

11. Calq instalacje elektryczng nalezy wykonac zgodnie z lokalnymi i krajowymi normami i przepisami dotyczacymi
okablowania oraz instrukcjq montazu. Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do wydzielonego obwodu zasilania i pojedynczego
gniazdka elektrycznego. Nie podtaczaj innych urzadzen do tego samego gniazdka. Niewystarczajaca moc elektryczna
lub nieprawidtowo wykonana instalacja elektryczna moga by¢ przyczyng porazenia pradem lub wzniecenia ognia.

12. Do wykonania instalacji elektrycznej nalezy uzy¢ okre$lonych przewoddw. Solidnie podtacz przewody i przymocuj je
opaskami aby unikng¢ uszkodzenia zacisku przez sity zewnetrzne. Nieprawidtowo wykonana instalacja elektryczna
moze sie nagrzewac, powodujac wzniecenie ognia oraz rowniez porazenie pradem.

13. Calq instalacje elektryczng nalezy odpowiednio poprowadzic, tak aby mozliwe byto prawidtowe zamkniecie ostony ptytki
sterujacej. Niedoktadnie zamknieta ostona pytki sterujacej moze przyczynic sie do korozji i w rezultacie nagrzewania sie
stykow na zaciskach, wzniecenia ognia lub porazenia pradem.

14. W niektorych Srodowiskach pracy, jak kuchnie, serwerownie itp., zaleca sie zastosowanie specjalnych rozwigzan
klimatyzacyjnych.

15. W przypadku uszkodzenia, przewdd zasilajgcy musi zostac wymieniony przez producenta, przedstawiciela serwisu
lub inng wykwalifikowang osobe, w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

16. Dzieci w wieku 8 lat i starsze oraz osoby 0 ograniczonej sprawno$ci ruchowej, sensorycznej lub umystowej, a takze
osoby nieposiadajace nalezytego doswiadczenia lub wiedzy moga korzystac z urzadzenia pod warunkiem, ze
znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty wytyczne dotyczace bezpiecznego uzywania urzadzenia i rozumiejg zwigzane
z tym zagrozenia. Czyszczenie i konserwacja nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru. Dzieci nie
mogaq bawic sie urzadzeniem.

© uvwaca

@ Urzadzenia wyposazone w pomocniczg grzatke elektryczng nalezy instalowa¢ w odlegtosci co najmniej 1 metra
od materiatow tatwopalnych.

@ Nie instaluj urzadzenia w miejscu narazonym na wycieki palnego gazu. W przypadku nagromadzenia takiego
gazu wokot urzadzenia moze dojs¢ do wzniecenia ognia.

@ Nie uruchamiaj klimatyzatora w wilgotnych pomieszczeniach, jak tazienka lub suszarnia. Nadmierny kontakt
z wilgocig moze spowodowac zwarcie elementow elektrycznych.

1. Urzadzenie nalezy prawidtowo uziemi¢ podczas montazu, w przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pradem.

2. Zainstaluj rurke odptywu skroplin zgodnie z wytycznymi z niniejszej instrukcji.
Nieprawidtowy odptyw moze by¢ przyczyng szkdd spowodowanych woda.

3. Urzadzenie nalezy przechowywac w sposéb uniemozliwiajacy uszkodzenia mechaniczne.

4. Kazda osoba zaangazowana w prace zwigzane z naprawg lub rozszczelnieniem obiegu chtodniczego
powinna posiada¢ aktualny certyfikat przyznany przez uprawniong organizacje, stwierdzajacy nabycie
kwalifikacji niezbednych do obstugi urzadzen chtodniczych.

Uwagi na temat gazoéw fluorowanych

1. Klimatyzator napetniony jest gazem fluorowanym. Szczegétowe informacije na temat typu i iloSci
zastosowanego gazu dostepne sg na odpowiedniej etykiecie na urzadzeniu.

2. Montaz, serwis, konserwacja i naprawa tego urzadzenia musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego specjaliste.

3. Demontaz urzadzenia i jego utylizacja musza zosta¢ przeprowadzone przez wykwalifikowanego specjaliste.

4. Jezeli instalacja wyposazona jest w system wykrywania wyciekdw, nalezy sprawdzac szczelno$¢ co najmniej raz w roku.
Po inspekcji szczelno$ci zaleca sie zarejestrowanie wszystkich przeprowadzonych czynnosci kontrolnych.
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Akcesoria

System klimatyzacji dostarczany jest w zestawie z ponizszymi akcesoriami. Klimatyzator nalezy zainstalowac z
uzyciem wszystkich elementéw montazowych i akcesoriow. Nieprawidtowy montaz moze skutkowa¢ wyciekiem
wody, porazeniem pradem, wznieceniem ognia lub spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

Nazwa Wyglad llosé
Wspornik montazowy 1
Kotek rozporowy 5
Sruba do montazu 5
wspornika ST3.9 X 25
Pilot 1
Sruba do montazu uchwytu 9
pilota ST2.9 x 10
Akcesoria

Uchwyt pilota opcjonaine

1
Bateria AAA.LRO3

2
Uszczelka 1
(tylko dla modeli

chtodzaco-grzejacych)

Przytacze odptywu skroplin
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Zestaw rurek
przytagczeniowych

©6.35(1/4in)

Po stronie

cieczy ©9.52(3/8in)
©9.52(3/8in)

Po stronie ©12.7(1/2in)

gazu ®16(5/8in)
®19(3/4in)

Czesci, ktdre nalezy nabyé
we wiasnym zakresie.
Skonsultuj sie z dystrybutorem
odnosnie Srednic rurek.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu o dobrej wentylacji, o powierzchni zgodnej z powierzchnig
pomieszczenia, w ktorym urzadzenie bedzie pracowac.

Dla modeli na czynnik R32:

Urzadzenie nalezy zainstalowac, uzywac i przechowywac¢ w pomieszczeniu o minimalnej powierzchni 4 m?,
Urzadzenia nie wolno instalowa¢ w niewentylowanym pomieszczeniu, ktérego powierzchnia nie przekracza 4 m2,

Minimalna powierzchnia pomieszczen dla modeli na czynnik R290:

Jednostki <=9000Btu/h: 13 m?

Jednostki >9000Btu/h i <=12000Btu’/h: 17 m?
Jednostki >12000Btu/h i <=18000Btu/h: 26 m?
Jednostki >18000Btu/h i <=24000Btu/h: 35 m?
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Podsumowanie instalacji
— Jednostka wewnetrzna 9

0 15cm (5.9in)

120m |

cm !

(4.75in) \ L/
2.3m (90.55in) > \

Wybor miejsca montazu Montaz wspornika montazowego
(strona 11) na scianie (strona 12)

Ustalenie pozyciji otworu sciennego Wiercenie otworu w scianie
(strona 12) (strona 12)
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@ \* ﬁ 1/)) O
= © ©
taczenie rurek Podiaczanie okablowania Przygotowanie weza
(strona 25) (strona 16) skroplin (strona 15)

O

Izolacja rurek i przewodow
(strona 18)

Montaz jednostki wewnetrznej
(strona 18)
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Elementy urzadzenia

10

UWAGA: Montaz nalezy wykona¢ zgodnie z wymaganiami lokalnych i krajowych norm. Sposéb montazu
moze roznic¢ sie w zaleznosci od lokalizacji.

Zabezpieczenie

NN
SN 'l',

XA
sy
LR
RN

1) Rys. 2.1

’ @ Funkcjonalny filtr
@ Scienny wspornik montazowy powietrza (przed gtownym
, filtrem - niektére modele)
@ Przedni panel

() Przewod zasilajacy (niektore modele) ® Rurka skropiin
@ Zaluzja @ Przewd sterujacy
Przewody chtodnicze

UWAGI DO ILUSTRACJI

@ Pilot
@ Uchwyt pilota
(niektére modele)

@D Przewdd zasilajacy
jednostki zewnetrzne
(niektore modele)

llustracje przedstawione w niniejszej instrukcji majg charkter orientacyjny. Rzeczywisty wyglad zaku-
pionej jednostki wewnetrznej moze nieznacznie sie rézni¢. Obowigzuje rzeczywisty wyglad urzadzenia.
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Montaz jednostki wewnetrznej

11

Rys. 3.1-a

Instrukcja montazu — jednostka
wewnetrzna

PRZED MONTAZEM

Przed przystapieniem do montazu j. wewnetrznej,
zapoznaj sie z etykietg na opakowaniu urzadzenia
aby upewnic sie, ze model jednostki wewnetrzne
jest kompatybilny z modelem jednostki zewnetrznej.
Krok 1: Wybér miejsca montazu

Przed montazem jednostki wewnetrznej, nalezy
wybra¢ wiasciwe miejsce. Ponizsze wskazowki utatwig
wybér odpowiedniego miejsca na montazujednostki.

Wiasciwe miejsce montazu spetnia
nastepujace warunki:

i odpowiednia cyrkulacja powietrza;

i swobodne odprowadzenie skroplin;

i hatas generowany przez urzadzenie nie bedzie
przeszkadzat sasiadom;

il stabilne i solidne — nie przenosi wibracj;

[l wystarczajaco wytrzymate aby utrzymac ciezar
jednostki;

i miejsce oddalone co najmniej 0 metr od innych
urzadzen elektrycznych (np. TV, radio, komputer).

NIE instaluj urzadzenia w nastepujacych
miejscach:

@ w poblizu zrodet ciepta, pary lub gazéow
palnych;

@ w poblizu materiatéw tatwopalnych, jak
zastony lub odziez;

@ W poblizu przeszkod mogacych blokowaé
przeptyw powietrza;

@ w poblizu otwordw drzwiowych;
@ w miejscu bezposrednio nastonecznionym.

UWAGI NA TEMAT OTWORU W SCIANIE:

Jezeli instalacja chtodnicza nie zostata wykonana:

Wybierajac miejsce montazu nalezy pamietac

0 zachowaniu wolnej przestrzeni na wykonanie
otworu w $cianie (patrz krok Wiercenie otworu

w Scianie pod instalacje), ktorym poprowadzony
zostanie przewdd sterujacy oraz instalacja chtodni-
cza, taczaca jednostki wewnetrzng i zewnetrzna,.
Domyslnie, wszystkie rurki prowadzone sg z pra-
wej strony jednostki wewnetrznej (patrzac na jed-
nostke). Jakkolwiek, kierunek wyprowadzania rurek
mozna dostosowac — z prawej lub lewej strony.
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Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od scian i sufitu zgodnie z ponizszym schematem:

Krok 2: Instalacja wspornika montazowego

min. 15cm (5.9in)

I

—
min. 12cm (4.75in)

—
min. 12cm (4.75in)

A\

//

min. 2.3m (90.55in)
Rys. 3.1-b

Wspornik montazowy jest elementem, na ktorym
montowana jest jednostka wewnetrzna.

1.

Odkre¢ $ruby mocujace wspornik z tytu jednostki
wewnetrznej.

Krok 3: Wiercenie otworu w scianie

Nalezy przygotowac¢ w Scianie otwor pod insta-

lacje chtodnicza, rurke skroplin oraz przewod

sterujacy, faczace jednostki wewn. i zewn.

1. Ustal potozenie otworu w $cianie wzgledem
pozycji wspornika. W celu ustalenia opty-

2. Przytoz wspornik montazowy do $ciany w miej- malnego potozenia odnie$ sie do wymiaréw
scu, spefniajacym warunki z punktu ,wybor wspornika na nastepnej stronie. Minimalna
miejsca montazu”. (Sprawdz doktadne wymiary $rednica otowru to 65 mm. Otwor nalezy
wspornika montazowego na rysunkach.) skierowac lekko w dét dla utatwienia odptywu.

3. WywierC otwory pod Sruby w miejsc, kiore: 2. Wywier¢ w Scianie otwor uzywajac wiertta
* udzwignie ciezar jednostki wewnetrznej; koronowego 65 mm lub 90 mm (zaleznie od
+ odpowiada otworom pod $ruby we wsporniku modelu). Otwér nalezy wywierci¢ z niewielkim

montazowym. spadkiem, tak aby od zewnatrz znajdowat sie

4. Przymocuj wspornik do $ciany za pomocg nizej niz wewnatrz o okoto 5 do 7 mm. Zapewni
dotgczonych Srub. to poprawny odptyw skroplin. (Patrz Rys. 3.2)

5. Upewnij sie, ze wspornik przylega ptasko do

sciany.

3. Wypetnij otwor tulejg ochronng. Zabezpieczy
ona krawedzie otworu i utatwi jego uszczel-
nienie po zakofczeniu prac montazowych.

UWAGA DO SCIAN Z BETONU LUB CEGIEL:

W przypadku $ciany wykonanej z cegiet, betonu lub
podobnego materiatu, wywier¢ otwory o Srednicy

5 mm i widz w nie dotaczone kotwy rozporowe.
Nastepnie przymocuj wspornik do Sciany wkrecajac

© vwaca

Podczas wiercenia otworu omijaj przewody,
instalacje sanitarng i inne wrazliwe elementy.

sruby bezposrednio w zaciski kotwy.
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Sciana

398mm(15.67in)

Wewnatrz Na zewnatrz - R
% = L ——¢¢
SEE] T B=
% E 5= +— Zarys jednostki wewnetrznej
1S
N|Eg 5=
= 5 =] [
@\ ic A ower scienny /|&i wmw HeGrEERR] TT|— ocenny
I~ Z tylu z lewej stron Yiu 2 prawej Y
£ N asmm @5n) 715mm(28in) 65mm (2.5in)
£
? ~ N Model A
/ 02
A 398mm(15.98in)
228.5mm(8.99i 1 241mm(9.48in _
Rys. 3.2 — 28 (8o} s 53
\“:; g,Ev < | Zarys jednostki
= £ wewnetrznej
WYMIARY WSPORNIKA MONTAZOWEGO 8. - £
Wymiary wspornika réznig sie w zaleznosci od modelu. o i | e | scienny
4 q E . . wor scienny LT (il IR TS by z prawey stron:
Dla zapewnienia dostatecznej przestrzeni na montaz z 2 ol sy e somm G
jednostki wewnetrznej, na rysunkach z prawej strony ' Model B
przedstawiono rozne typy wspornikdw wraz z podaniem
nastepujacych wymiarow:
* szeroko$¢ wspornika; 439mm(17.28in)
‘s . 04t 19 2 |
* wysokosc wspornika; - ! L3
* szerokos¢ j. wewn. wzgledem wspornika; okt 1 |z host
22 A - Eleg : ET
* wysokosc j. wewn. wzgledem wspornika; § E—T; Il le—|::
0 i driani A Otwor $cienny W W 5r Scienn
cona pc oo S (a0 S Pt
” p J y p ) Model C mm (2.5in)
*  whasciwy rozstaw otworéw pod Sruby.
Prawidtowa pozycja wspornika
_— 506mm(19.92in) _
- Tmn({24n) . 23imm{ {1450 ,Eg
:é :545mm(1‘771n) =
Fiiuzlow STy T 2T prawe) Sony
65mm (2.5in) Model D 65mm (2.5in)

UWAGA: Jezeli Srednica rurki przytaczeniowej
po stronie gazu wynosi co najmniej @16 mm (5/8in),
otwor w Scianie powinien wynosi¢ 90 mm (3,54 in).
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Krok 4: Przygotowanie przewodow
chiodniczych

Przewody chtodnicze owiniete sq izolacjg i wychodza
z tytu jednostki wewnetrznej. Musisz przygotowac rurki
przed przetozeniem ich przez otwér w Scianie.

Odnie$ sie do rozdziatu opisujacego podtaczanie
instalacji chtodniczej, gdzie podano instrukcje na
temat wykonywania kielichdw, wymagane momenty
dokrecania Srubunkdw, techniki, itp.

1. W zaleznosci od potozenia otworu w $cianie
wzgledem wspornika montazowego, ustal
wiasciwy kat prowadzenia rurek.

2. Jezeli otwor w Scianie znajduje sie za jednostka,
nie wybijaj otworéw w panelu. Jezeli otwor Scienny
znajduje sie obok jednostki, wytam fragment panelu
po tej stronie. (Patrz Rys. 3.3). W ten sposob powsta-
nie szczelina, przez ktorg bedzie mozna wyprowadzic
instalacje z jednostki. Uzyj szpiczastych szczypiec
jezeli reczne wytamanie otworu jest utrudnione.

Otwor do wybicia

. Za pomocg nozyczek dotnij izolacje na odpowied-

nig diugosc, odkrywajac okoto 15 cm przewodow
chtodniczych. Stuzy to dwém celom:
*usprawnia proces taczenia instalacji

chtodniczej
* usprawnia kontrole szczelnosci i umozliwia

sprawdzenie stanu rurek pod katem uszkodzen.

. Jezeli dotychczasowa instalacja chtodnicza jest juz

zabudowana w Scianie, przejdz bezposrednio do
punktu Podtaczanie wezyka skroplin. Jezeli rurki

nie sg zbudowane, podtacz instalacje chtodniczg
jednostki wewnetrznej z rurkg przytaczeniowa,

ktora potaczy jednostke zewnetrzng i wewnetrzna.
Dodatkowe informacje dostepne sq w punkcie
taczenie instalacji chtodniczej w niniejszej instrukcji.

. W zaleznosci od potozenia otworu w $cianie wzgledem

wspornika montazowego, wybierz kierunek
wyprowadzenia przewoddow z jednostki.

. Uchwy¢ przewody chtodnicze u podstawy

wygiecia.

. Powoli, rownomiernie rozktadajac nacisk, wyginaj

rurki w kierunku otworu. Podczas wykonywania
tego procesu nie zgnie€ i nie uszkodz rurek.

UWAGA DO KATA GIECIA RUREK

Instalacja chtodnicza moze wychodzi z jednostki
wewnetrzne z czterech roznych stron:

« Zlewej strony

« wlewo, z tylu

* Zprawej strony

* W prawo, z tylu
Odnies sie do Rys. 3.4

Zachowaj szczegolng ostrozno$¢ aby nie zgnies¢ lub uszkodzi¢ rurki podczas jej wyginania przy jednostce.
Kazde wgniecenie rurki wptynie na wydajno$¢ urzadzenia.



Krok 5: Podigczenie weza skroplin

Standardowo, wezyk skroplin przymocowany jest z lewej
strony jednostki (patrzac na tyt urzadzenia).
Mozliwe jest jednak podfaczenie go z prawej strony.

1. Aby zapewni¢ prawidtowy odptyw skroplin,
przymocuj wezyk skroplin po tej samej stronie co
instalacja chtodnicza wychodzaca z jednostki.

2. Przymocuj przediuzke wezyka (do nabycia
oddzielnie) na korcu wezyka skroplin.

3. Mocno owin miejsce taczenia tama teflonowg
dla zapewnienia szczelno$ci.

4. Fragment wezyka, ktory pozostanie wewnatrz
owin piankg izolacyjng aby unikng¢ kondensaciji.
5. Wyjmij filtr powietrza i nalej niewielkq ilos¢
wody do tacy skroplin aby upewnic sie, ze
woda swobodnie sptywa z jednostki.

0 PROWADZENIE WEZYKA
SKROPLIN

Poprowadz wezyk skroplin zgodnie z Rys. 3.5.

@  NIE zginaj wezyka skroplin.
@ NIE twdrz syfonow.

@ NIE umieszczaj konca wezyka w wodzie
lub zbiorniku na skropliny.

ZATKAJ NIEUZYWANY ODPLYW

Aby unikna¢ wyciekow, nalezy zatka¢ nieuzywany
odptyw skroplin za pomocg dotaczonej, gumowej
zatyczki.
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o PRZED MONTAZEM INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ, ZAPOZNAJ SIE
Z PRZEPISAMI

1. Wszystkie potaczenia muszg zosta¢c wykonane zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi
przez elektryka posiadajacego wtasciwe uprawnienia.

2. Catainstalacja musi zosta¢ wykonana zgodnie ze schematami elektrycznymi znajdujacymi sie na panelach
jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

3. W przypadku istotnej kwestii bezpieczenstwa, zwigzanej z zasilaniem, natychmiast zatrzymaj prace.
Przedstaw swoje zastrzezenia klientowi i odméw montazu jednostki do czasu ich wyeliminowania.

4. Napiecie zasilania powinno miescic sie w zakresie 90-100% napiecia znamionowego. Zbyt niskie napiecie
zasilajgce moze spowodowac usterke, porazenie pradem lub wzniecenie ognia.

5. Jezeli zasilanie podtaczane jest do statej instalacji, zainstaluj zabezpieczenie przepieciowe oraz gtowny
wytacznik zasilania 0 mocy 1,5 raza wiekszej od maksymalnego pradu urzadzenia.

6. Jezeli zasilanie podigczane jest do statej instalacji, nalezy je wyposazy¢ w wytacznik obwodu lub zabezpie-
czenie roziaczajace wszystkie bieguny o minimalnej przerwie miedzy stykami 3 mm. Odpowiednie zabezpie-
czenie powinien dobra¢ wykwalifikowany specjalista.

7. Urzadzenie nalezy podtacza¢ wytgcznie do indywidualnego gniazdka elektrycznego. Nie podiaczaj innych
urzadzen do tego samego gniazdka.

8. Nalezy pamieta¢ o wiasciwym uziemieniu klimatyzatora.

9. Kazdy przewdd nalezy solidnie podigczy¢. Luzne okablowanie moze powodowac przegrzewanie
zaciskow, prowadzac do niesprawnosci urzadzenia a nawet pozaru.

10. Nie dopus¢ do stykania sie przewodéw z instalacjg chtodnicza, sprezarka lub ruchomymi elementami
urzadzenia.

11. Jezeli urzadzenie wyposazone jest w pomocniczg grzatke elektryczng, nalezy je zainstalowac w odlegtosci
co najmniej 1 metra od materiatéw palnych.

A\ OSTRZEZENIE

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ LUB OKABLO-
WANIA, WYLACZ GLOWNE ZASILANIE SYSTEMU.
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Krok 6: Podtaczenie przewodu sterujagcego

Przewdd sterujacy zapewnia komunikacje miedzy
jednostka wewnetrzng i zewnetrzng. W pierwszej
kolejnosci nalezy dobra¢ przewod o odpowiednie;
srednicy.
Typy przewodoéw
+ Przewdd zasilajacy jednostki wewn.:
(jezeli dotyczy): HOSVV-F lub HO5V2V2-F
+ Przewdd zasilajacy jednostki zewn.:
HO7RN-F

*+ Przewdd sterujacy: HO7RN-F
Minimalny przekréj przewodu
zasilajacego i sterujgcego

Ameryka Pétnocna

10 18
13 16
18 14
25 12
30 10

Pozostate regiony

Prad znamionowy (A) Nomin(arIT:1r¥lz;))rzekroj

>3 <6 0.75
>6i <10 1
>10 i<16 1.5
>16 125 2.5
>25i<32 4
>32 <40 6

DOBIERZ ODPOWIEDNIA SREDNICE PRZEWODU

Srednica przewodu zasilajgcego, przewodu sterujgcego,
wartos¢ bezpiecznika oraz niezbedny wytacznik okreslane
sq maksymalnym pradem jednostki. Maksymalny prad
podany jest na tabliczce znamionowej dostepnej na bocz-
nym panelu jednostki. Dobierz przewody, zabezpieczenia
i roztaczniki na podstawie danych na tabliczce znamiono-

wej.

SPECYFIKACJE ZABEZPIECZENIA

Plytka elektroniczna klimatyzatora wyposazona jest
w zabezpieczenie nadpradowe. Specyfikacje zabezpie-
czenia nadrukowane sg na ptytce:

Jednostka wewnetrzna: T5A/250VAC
Jednostka zewnetrzna (Dotyczy wytgcznie
jednostek pracujacych z czynnikiem R32 lub R290):
T20A/250VAC(jednostki<=18000Btu/h)
T30A/250VAC(jednostki>18000Btu/h)

UWAGA: Zastosowano bezpiecznik
ceramiczny.

1. Przygotuj przewod do podtgczenia:

a. Zapomocg Sciggacza izolacji usun gumowa,
koszulke z obu koricow przewodu sterujacego,
odkrywajac okoto 40 mm zyt.

b. Zdejmij izolacje na koricach przewodow.

c. Zapomocq zaciskarki, zacisnij na koncach
przewoddw koncowki kablowe typu U.

ZWROC UWAGE NA PRZEWOD FAZOWY

Podczas zaciskania przewoddw, nalezy wyraznie
rozrozni¢ przewdd fazowy “L” od pozostatych.

2. Otworz przedni panel jednostki wewnetrznej.

3. Przy pomocy srubokretu otworz ostone skrzynki
przytaczeniowej z prawej strony jednostki. Uzyskasz
w ten sposob dostep do listwy zaciskowe;.

/Listwa zaciskowa

; ! :Oslona przewodow

——Sruba

Zacisk na
przewodach
J
Rys. 3.9

Schemat instalacji umieszczony jest
na wewnetrznej stronie ostony przewodoéw

jednostki wewnetrzne;.

A\ OSTRZEZENIE

CALA INSTALACJE NALEZY WYKONAG
ZGODNIE ZE SCHEMATEM OKABLOWANIA,
UMIESZCZONYM POD OSt.ONA PRZEWO-
DOW JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ.

4. Odkrec zacisk z przewodow pod listwg zaciskowg
i od6z go na bok.




5. Patrzac na tyt jednostki, zdemontuj plastikowy panel
na spodzie po lewej stronie. NIE SPLATAJ PRZEWODU STERUJACEGO

6. Przetoz przewdd sterowania przez ten otwor, od Z INNYMI PRZEWODAMI

tytu urzadzenia do przodu. Podczas tworzenia wigzki z powyzszych elementow, nie

7. Patrzac na przod urzadzenia, dopasuj kolory zyt splataj lub krosuj przewodu sterujacego z innymi przewo-

z etykietami na listwie zaciskowej, podtacz koncowki gami.
kablowe typu U i mocno przykre¢ kazda z zyt we 2. Przymocuj wezyk skroplin na spodzie przewodow
wlasciwym zacisku. chtodniczych za pomoca taSmy samoprzylepne;.
3. Szczelnie owin razem przewdd sterujacy, rurki instalacii
0 UWAGA chtodniczej oraz wezyk skroplin, uzywajac tasmy
NIE ZAMIEN MIEJSCAMI PRZEWODU izolacyjnej. Dokfadnie sprawdz czy wszystkie elementy
FAZOWEGO | ZEROWEGO zostaty potgczone razem, zgodnie z Rys. 3.10.

Jest to niebezpieczne i moze spowodowac uszkodzenie NIE OWIJAJ KONCOW RUREK

klimatyzatora.
8. Po sprawdzeniu czy wszystkie potaczenia zostaty
wykonane w bezpieczny sposob, uzyj zacisku w celu

ﬂég?oogglvrzryazggizsiwwu slerujggego do jednostl (patrz rozdziat Kontrola instalacji elektrycznej

9. Ponownie zatdz ostong przewodow na przednim e BN . _ _
panelu jednostki oraz plastikowy panel z tytu. Krok 8: Montaz jednostki wewnetrznej

Jezeli do jednostki zewnetrznej doprowadzono nowa
A UWAGA NT. OKABLOWANIA instalacje chtodnicza, wykonaj nastepujace czynnosci:

SPOSOB PODLACZANIA PRZEWODOW 1. Jezeli przewody chiodnicze zostaty juz przeprowa-

Podczas tworzenia wigzki, nie owijaj konicow rurek.
Dostep do nich bedzie wymagany do przeprowadzenia
proby szczelnosci na koniec procesu montazu

MOZE NIEZNACZNIE ROZNIC SIE, dzone przez otwor w $cianie, przejdz do punktu 4.
W ZALEZNOSCI OD MODELU. 2. W przeciwnym razie, doktadnie sprawdz czy korce
Krok 7: Izolacja rurek i przewodow przewodéw chtodniczych zostaly uszczelnione aby
Przed przefozeniem rurek, wezyka skroplin i przewodu zapobiec przedostaniu sig do wewnatrz zanieczysz-
sterujgcego przez otwér w $cianie, nalezy potaczy¢ czen i ciat obcych.

je razem w wigzke w celu zaoszczgdzenia miejsca, 3. Powoli przet6z owinieta wiazke utworzong z rurek,
ich ochrony i izolacj. wezyka skroplin i przewodu sterujacego przez otwor
1. Zwiaz razem wezyk skroplin, rurki instalacji chtod- w Scianie.

niczej oraz przewdd sterujacy, zgodnie z Rys. 3.10. 4. Zaczep gore jednostki wewnetrznej na gémym
zaczepie wspornika montazowego.

9. Upewnij sie, Ze jednostka jest solidnie zaczepiona
, na wsporniku, wywierajac delikatny nacisk na lewg
etk i prawa strone jednostki. Jednostka nie powinna sie
kotysac ani przesuwac.

Jednostka
wewnetrzna

Instalacja chtodni ’ . . . . Ve
) neiaca cniot®®a 6. Réwnomiemie rozktadajac nacisk, dociénij dolng
Tasma izolacyjna potowe jednostki. Dociskaj az jednostka zatrzasnie sig
na zaczepach wzdtuz dolnej krawedzi wspornika
Przewdd sterujgcy Wezyk skroplin Rys. 3.10 montazowego

. . 7. Ponownie upewnij sie, ze jednostka jest solidnie
WEZYK MUSI ZNAJDOWAC SIE NA SPODZIE zamontowana, delikatnie naciskajac na lewg
Upewnij sie, ze wezyk skroplin znajduje sie na spodzie | prawg strone jednostki.
wigzki. Umieszczenie wezyka na wierzchu wigzki
moze spowodowac przelanie tacy skroplin, co moze
doprowadzi¢ do wzniecenia ognia lub szkody
zalaniowe;j.
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Jezeli instalacja chtodnicza jest juz zabudowana 3. Podtacz wezyk skroplin i instalacje chtodniczg
w $cianie, wykonaj czynnosci: (odnies sie do rozdziatu Laczenie instalacji

1. Zaczep gore jednostki wewnetrznej na gornym chtodniczej).
zaczepie wspornika montazowego. 4. Qdston miejsca taczenia rurek w celu

2. Uzyj podpérki aby uniesé jednostke i zapewni¢ wykonania proby szczelnosci (odnies sig do
wystarczajaca ilos¢ miejsca na podtaczenie instalacji rozdziatu Kontrola instalacji elektrycznej
chiodniczej, przewodu sterujacego i wezyka skroplin. i wyciekow).

Przykfad - patrz Rys. 3.11. 5. Po sprawdzeniu szczelno$ci instalacii,
owin miejsca taczenia tasma izolacyjna.

6. Usun wspornik lub podpdrke jezeli element
ten przeszkadza w potozeniu izolacji.

7. Rownomiernie rozktadajac nacisk, doci$nij
Podporka dolng czes¢ jednostki. Dociskaj az jednostka
I zaczepi sie na zaczepach wzdtuz dolnej krawedzi
wspornika montazowego.

JEDNOSTKE MOZNA REGULOWAG

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze zaczepy na wsporniku sg mniejsze od otworéw na tylnej $ciance jednostki. Jezeli
przestrzen zapewniona na podfgczenie zabudowanych rur do jednostki wewnetrznej jest niewystarczajaca,
urzadzenie mozna przesung¢ w lewo lub prawo o okoto 30-50 mm, w zaleznosci od modelu. (Patrz Rys. 3.12).

30-50mm 30-50mm
(1.2-1.95in) (1.2-1.95in)
— —

\_L== _ ..Z.//

Przesun w lewo lub w prawo

Rys. 3.12
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Montaz jednostki zewnetrznej

Instrukcja montazu — jednostka
zewnetrzna

Krok 1: Wybér miejsca montazu

Przed przystapieniem do montazu jednostki wewnetrznej,
nalezy wybra¢ wtasciwe miejsce. Ponizej znajduje sie lista
zasad, ktore utatwig wybor odpowiedniego miejsca monta-
zu jednostki.

Wiasciwe miejsce montazu spetnia
nastepujace warunki:

i zachowane sg wszystkie wymagania dotyczace
wolnej przestrzeni, zgodnie z Rys. 4.1.;

i dobra cyrkulacja powietrza i wentylacja;

i stabilne i solidne - utrzyma cigzar jednostki
I nie przenosi wibracji;

i hatas generowany przez urzadzenie nie bedzie
przeszkadzat sgsiadom;

i Ostoniete przed diugotrwatym, bezpo$rednim
nastonecznieniem lub deszczem.

3

12

@
60 cm nad jednostkg

LN N N N N L
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Z
strOnf/raWe/
(l«
& ° NG ==
,LQ(? e&\%
N Rys. 4.1

NIE instaluj urzadzenia w nastepujacych miejscach:

@ w poblizu przeszkod mogacych blokowac wlot i wylot
powietrza;

@ w poblizu drog publicznych, w zattoczonych miejscach
lub gdzie dzwiek bedzie zaktocat spokdj;

@ w miejscu przechowywania zwierzat lub roslin, na ktdre
negatywnie wptynie wydmuchiwane ciepte powietrze

@ w poblizu zrédet palnego gazu;
@ w miejscu narazonym na silne zabrudzenie;

@ w miejscu wystepowania duzych ilosci zasolonego
powietrza.
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SPECJALNE WYMAGANIA DLA EKSTRE-
MALNYCH WARUNKOW POGODOWYCH

Jezeli urzadzenie narazone jest na silny wiatr:

zainstaluj jednostke w taki sposb aby wentylator na
wylocie powietrza znajdowat sie pod katem 90° do kie-
runku wiatru. W razie potrzeby zamontuj ostone

przed jednostkg w celu ochrony przed szczegolnie
silnym wiatrem. Patrz Rys. 4.2 i Rys. 4.3 ponizej.

Silny wiatr

Silny wiatr

Ostona przed wiatrem

Rys. 4.3

Jezeli urzadzenie bedzie zainstalowane
w rejonie silnych opadéw deszczu lub $niegu:

Zbuduj zadaszenie nad urzadzeniem w celu jego ochrony
przed deszczem lub $niegiem. Zwro¢ uwage, aby nie za-
blokowa¢ przeptywu powietrza wokét jednostki.

Jezeli urzadzenie narazone jest na zasolone
powietrze (strefa nadmorska):

Uzyj jednostki zewnetrznej o specjalnej konstrukcii
antykorozyjnej.
Krok 2: Montaz ztaczki odptywu skroplin
Urzadzenia typu pompa ciepta wymagaja podiaczenia
odptywu skroplin. Zanim jednostka zostanie zainstalowana
na stafe, nalezy pod urzadzeniem zamontowac przytacze

odptywu skroplin. Zwr6¢ uwage, Ze w zaleznosci od typu
jednostki zewnetrznej, dostepne sq dwa rodzaje przytaczy.
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Jezeli przytacze posiada gumowa uszczelke (patrz
Rys. 4.4 - A), wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Przymocuj gumowag uszczelke na koricu przytacza,
ktore zostanie podtgczone do jednostki zewnetrznej.

Podtacz przytacze do otworu w podstawie tacy
skroplin jednostki.

Patrzac na przdd jednostki, obrd¢ przytacze

0 90° az ustyszysz klikniecie.

Podtacz przedtuzke weza skroplin (nie stanowi
wyposazenia) do przytacza odptywu skroplin

aby odprowadza¢ skropliny z jednostki podczas
pracy w trybie grzania.

Jezeli przylacze nie posiada gumowej uszczelki
(patrz Rys. 4.4 - B), wykonaj nastepujace czynnosci:

1. WHoZ przytacze w otwor w podstawie tacy skro-
plin jednostki. Przytacze wskoczy na swoje
miejsce.

2. Podiacz przedtuzke weza skroplin (nie stano-
wi wyposazenia) do przytacza odptywu skroplin
aby odprowadza¢ skropliny z jednostki podczas
pracy w trybie grzania.

2.

3.

4.

]
7

\

Otwor w podstawie tacy
skroplin jednostki zewnetrznej

© — Uszczelka

‘ — Uszczelka
- ‘%m

‘ — Zigczka odptywu sk‘ropli‘n

(A) (B)

Rys. 4.4

@ w cHLODNIEJSZYM KLIMACIE

W regionach o chtodniejszym klimacie, nalezy upewnic
sie, ze wezyk skroplin prowadzony jest maksymalnie
w pionie jak to mozliwe dla zapewnienia swobodnego
odptywu skroplin. Jezeli woda sptywa zbyt wolno,
moze doj$¢ do jej zamarzniecia w wezyku i w konsek-
wencji zalania jednostki.



Krok 3: Kotwiczenie jednostki zewnetrznej

Jednostke zewnetrzng mozna przymo-
cowac do fundamentu lub zawiesi¢ na
wsporniku Sciennym. - Y

WYMIARY MONTAZOWE JEDNOSTKI

Wlot powietrza

|
izt
H

Ponizej zestawiono rézne rozmiary jed-
. . A 7
nostek zewnetrznych i rozstaw miedzy Wiot . n
ich ndzkami montazowymi. Przygotuj of B> 1 j
. \ - : i v
podstawe pod agregat zgodnie — Bl & b — = W =
Z ponizszymi wymiarami. Wylot powietrza < >
Rys. 4.5
Wymiary jednostki zewnetrznej (mm) Wymiary montazowe
Szer. x Wys. x Gleb. Odlegtosé A (mm) Odlegtosé B (mm)
681x434x285 (26.8"x17°x11.2") 460 (18.10) 292 (11.49")
700x550x270 (27.5°x21.6"x10.62”) 450 (17.77) 260 (10.24")
780x540x250 (30.7"x21.25°x9.85") 549 (21.6") 276 (10.85")
845x700x320 (33.25"x27.5'x12.6") 560 (22") 335 (13.2")
810x558x310 (31.9"x22°x12.2") 549 (21.6") 325 (12.8")
700x550%275 (27.5’x21.6"x10.82") 450 (17.77) 260 (10.24")
770x555x300 (30.3"x21.85"x11.81") 487 (19.2") 298 (11.73")
800x554x333 (31.5"x21.8"x13.1") 514 (20.24") 340 (13.39")
845x702x363 (33.25"x27.63"x14.29") 540 (21.26") 350 (13.8")
900x860x315 (35.4x33.85'x12.4) 590 (23.2") 333 (13.1")
945x810x395 (37.2"x31.9°x15.55”) 640 (25.2") 405 (15.95")
946x810x420 (37.21"x31.9°x16.53") 673 (26.5") 403 (15.87")
946x810x410 (37.21"x31.9°x16.14”) 673 (26.5") 403 (15.87")
Jezeli jednostka bedzie instalowana bezpo- 6. Zdejmij nakretki z wkretow i natdz jednostke
srednio na ziemi lub na betonowym funda- zewnetrzng na kotwy.
mencie, wykonaj nastepujace czynnosci: 7. Zatdz podktadke na kazdy wkret, nastepnie
1. Na podstawie wymiaréw podanych na rysunku ponownie natdz nakretki.
ﬁsmg@ (r;rr]:ejsce montazu czterech wkrgtow 8. Uzywajac klucza, dokre¢ kazda nakretke do oporu.

Nawier¢ otwory pod wkrety kotwigce. )
Oczys¢é otwory z pylu betonowego. A OSTRZEZENIE

Nat6z nakretke na koricu kazdego wkretu. ZALOZ OKULARY OCHRONNE NA CZAS

54



Jezeli jednostka bedzie montowana na wsporniku
sciennym, wykonaj nastepujace czynnosci:

© uvwaca

Przed zamontowaniem jednostki na Scianie upewnij sie,
ze Sciana wykonana jest z petnych cegiet, betonu lub
podobnego wytrzymatego materiatu.

Sciana musi by¢ w stanie utrzymac ciezar co naj-
mniej 4 razy wiekszy od masy jednostki.

1. Zaznacz miejsce wykonania otworéw w oparciu
0 rysunek z wymiarami montazowymi jednostki.

2. Wywier¢ otwory pod kotwy.
3. Oczys¢ otwory z kurzu i gruzu.

4. Na koncu kazdej kotwy natdz podktadke i nakret-
ke.

5. Przetdz kotwy przez otwory we wspornikach
montazowych, przytdz wspornik w docelowym
miejscu i wbij kotwy w $ciane.

6. Upewnij sie, ze wsporniki montazowe sq zamon-
towane w poziomie.

7. Ostroznie unie$ jednostke i umie$¢ jej ndzki
montazowe na wspornikach.

8. Solidnie przymocuj jednostke wkretami do
wspornikow.

REDUKCJA WIBRACJI JEDNOSTKI
ZAMONTOWANEJ NA SCIANIE

Jezeli jest to dopuszczalne, mozna zainstalowac
jednostke na gumowych amortyzatorach, redu-
kujacych wibracje i dzwiek.

Krok 4: Laczenie przewodu sterujacego
i zasilajacego

Listwa zaciskowa jednostki zewnetrznej ostonieta
jest pokrywg z boku jednostki. Na wewnetrznej stro-
nie pokrywy umieszczony jest szczegdtowy schemat
elektryczny.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO WYKO-
NYWANIA INSTALACJI ELEKTRYCZ-
NEJ, ZAPOZNAJ SIE Z PRZEPISAMI
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10.

1.

. Wszystkie potaczenia muszq zosta¢ wykonane zgodnie

z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi przez
elektryka posiadajacego wtasciwe uprawnienia.

Cafa instalacja musi zosta¢ wykonana zgodnie ze
schematami elektrycznymi znajdujacymi sie na pa-
nelach jednostek wewnetrznych i zewnetrznych.

W przypadku istotnej kwestii bezpieczenstwa,
Zwigzanej z zasilaniem, natychmiast zatrzymaj
prace. Przedstaw swoje zastrzezenia klientowi

i odmoéw montazu jednostki do czasu ich wyelimi-
nowania.

Napiecie zasilania powinno miescic si¢ w zakresie
90-100% napiecia znamionowego. Zbyt niskie napie-
cie zasilajace moze spowodowac usterke, porazenie
pradem lub wzniecenie ognia.

Jezeli zasilanie podtgczane jest do statej insta-
lacji, zainstaluj zabezpieczenie przepieciowe
oraz gtowny wytacznik zasilania 0 mocy 1,5 raza
wiekszej od maksymalnego pradu urzadzenia.

Jezeli zasilanie podtgczane jest do statej insta-
lacji, nalezy je wyposazy¢ w wytacznik obwodu
lub zabezpieczenie roztaczajace wszystkie bie-
guny o minimainej przerwie miedzy stykami

3 mm. Wykwalifikowany specjalista powinien
dobra¢ odpowiednie zabezpieczenie.

Urzadzenie nalezy podtaczac wytacznie do indywi-
dualnego gniazdka elektrycznego. Nie podiaczaj
innych urzadzen do tego samego gniazdka.

Nalezy pamieta¢ o wasciwym uziemieniu
klimatyzatora.

Kazdy przewod nalezy solidnie podtaczy¢. Luzne
okablowanie moze powodowac przegrzewanie
zaciskow, powodujac niesprawnos¢ urzadzenia

| mozliwe wzniecenie ognia.

Nie dopus¢ aby przewody elektryczne stykaty sie
z instalacjg chtodnicza, sprezarka lub ruchomymi
elementami urzadzenia.

Jezeli urzadzenie wyposazone jest w pomoc-
niczq grzatke elektryczna, nalezy je zainstalowac
w odlegtosci co najmniej 1 metra od materiatow
palnych.



A\ OSTRZEZENIE

ZWROC UWAGE NA PRZEWOD FAZOWY

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO MONTAZU INSTA-

LACJI ELEKTRYCZNEJ LUB OKABLOWANIA,
WYLACZ GLOWNE ZASILANIE SYSTEMU.

1. Przygotuj przewod do podtaczenia:
UZYJ ODPOWIEDNIEGO PRZEWODU

Podczas zaciskania przewoddw, nalezy wyraznie
rozroznic przewod fazowy od pozostatych.

A OSTRZEZENIE

+  Przewod zasilajacy jednostki wewn. (jezeli
dotyczy) HOSVV-F lub HO5V2V2-F

+  Przewdd zasilajacy jednostki zewn.: HO7RN-F
+  Przewdd sterujgcy: HO7RN-F

Minimalny przekréj przewodu
zasilajacego i sterujacego

Ameryka Pétnocna

10 18
13 16
18 14
25 12
30 10

Pozostate regiony

Prad znamionowy (A) Nomln?mz‘zr;rzekroj

>3i <6 0.75
>6i <10 1
>10i <16 15
>16i <25 2.5
>25] <32 4
>32i <40 6

a. Zapomocy $ciggacza izolacji usun gumowg
koszulke z obu koricow przewodu sterujacego,
odkrywajac okoto 40 mm Zyt.

b. Zdejmij izolacje na koricach przewodow.

. Zapomocg zaciskarki, zacisnij na koncach
przewodow koricowki kablowe typu U.

CALA INSTALACJA MUSI ZOSTAC WYKONANA
ZGODNIE ZE SCHEMATEM OKABLOWANIA,
UMIESZCZONYM POD OSLONA PRZEWODOW
JEDNOSTKI ZEWNETRZNE.J.

. Odkre¢ ostone przewodow i zdemontuj ja.

3. Odkrec zacisk z przewodu pod listwg zaciskowa i odtoz

go na bok.

Dopasuj kolory przewoddw/etykiet z 0znaczeniem na
listwie zaciskowej, doktadnie dokre¢ korcowke typu U
kazdej zyty na odpowiednim zacisku.

Po sprawdzeniu czy wszystkie potaczenia zostaty wy-
konane w bezpieczny sposob, utdz przewody tak
aby uniemozliwi¢ przedostanie sie wody na zaciski.

Przymocuj przewdd do jednostki za pomoca zacisku
kablowego. Mocno dokre¢ srube zacisku.

Zaizoluj nieuzywane przewody tasma izolacyjng PVC.
Utoz przewody tak aby nie stykaty sie z elementami
elektrycznymi i metalowymi.

8. Ponownie zatdz ostone przewoddw z boku jednostki.

Przykre¢ Sruby mocujace.

Ostfona o

Schemat instalacji umieszczony jest
na wewnetrznej stronie ostony prze-
wodoéw jednostki zewnetrznej.

Rys. 4.6




t3czenie przewodoéw chtodniczych 1 3

Dtugosé instalacji chtodniczej

Dtugo$¢ instalacji chtodniczej ma wptyw na wydajnos¢ i energooszczedno$¢ urzadzenia. Nominalna efektywnosé
testowana jest na urzadzeniach z instalacja o dtugo$ci 5 metrow. Minimalna dtugos¢ rur — 3 metry, wymagana jest
w celu zminimalizowania wibracji i nadmiernego hatasu.

W strefie tropikalnej, maksymalna dtugos¢ instalacji chtodniczej nie powinna przekracza¢ 10 metrow i nie nalezy
dotadowywac czynnika (dla modeli na czynnik R290).

Maksymalne dtugosci instalacji chtodniczej oraz roznice wysokosci podano w ponizszej tabeli.

Maksymalna dtugos¢ i réoznica wysokosci instalacji chtodniczej wg modelu

Wydajnosé (BTU/h) Maks. diugosé (m) Maks. réznica poziomow (m)

| < 15,000 25 (82f) 10 (33f)
Klimatyzator typu > 15,000 | < 24,000 30 (98.5f) 20 (66t

Inverter Split
na czynnik R410A > 24,000 < 36,000 50 (164f) 25 (82f)
> 36,000 | < 60,000 65 (213f) 30 (98 51)

2. Za pomocg obcinarki dotnij rurke zachowujac nieco

Metoda taczenia przewodéw . e iy
wiekszg diugo$¢ niz zmierzona odlegtosc.

chtodniczych 3. Upewnij sie, Ze rurka jest obcieta idealnie pod katem

Krok 1: Docinanie rurek 900. Na RyS. 5.1 przedstaW|0n0 przykjfady i|e
. . : . obcietych rurek.

Podczas przygotowywania rurek na instalacje chtodnicza,

zwrd¢ szczegolng uwage na prawidtowe obciecie i kielicho- v X X X

wanie rurek. Zapewni to wydajng prace i ograniczy przyszte 90! Skos  Nierowno  Wygiete

prace serwisowe. Dla modeli na czynnik R32/ ‘e b

R290, taczenia rurek muszg znajdowac sie

poza pomieszczeniem.

1. Zmierz odlegto$¢ miedzy jednostkg wewnetrzng

i zewnetrzna,
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NIE ZDEFORMUJ RURKI
PODCZAS JEJ OBCINANIA

Zachowaj szczegdIng ostroznos¢ aby nie uszko-
dzi¢, wygiag¢ lub zdeformowac rurki podczas
obcinania. Wptynie to znacznie na spadek
wydajno$ci grzewczej urzadzenia.

Krok 2: Usuwanie zadziorow
Zadziory moga wptyna¢ na szczelnos¢ potaczenia
instalacji. Nalezy je catkowicie usungc.

1. Skieruj koniec rurki w dot aby unikng¢
przedostania si¢ zadzioréw do jej wnetrza.

2. Korzystajac z rozwiertaka lub gradownicy, usun
wszystkie zadziory z obcietego konca rurki.

Skieruj w dot

Rys. 5.2

Krok 3: Kielichowanie koncéow rurek

Poprawne kielichowanie jest istotne dla uzyskania
szczelnosci powietrznej potgczen.

1. Po usunieciu zadzioréw z obcietej rurki, zaizoluj jej
konce tasmg PVC aby zapobiec przedostaniu sie
do $rodka ciat obcych.

2. Owin rurki materiatem izolacyjnym.

3. Na obu koncach rurki zatéz Srubunki. Upewnij sie,
ze sg skierowane w odpowiednig strone poniewaz
po wykonaniu kielicha nie bedzie mozliwosci ich
zdjecia i przefozenia. Patrz Rys. 5.3.
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Srubunek

Rurka miedziana

Rys. 5.3

. Bezposrednio przed przystapieniem do kielichowania
zdejmij tasme PVC z koncow rurek.

. Zacisnij matryce kielichownicy na koricu rurki. Koniec
rurki musi wystawac poza krawedz kielicha, zgodnie
Z wymiarami podanymi w ponizszej tabeli.

Rys. 5.4

CZESC RURKI WYSTAJACA POZA KIELICH

Srednica zewn.

rurki (mm)
@6.35 (0 0.25") 0.7 (0.0275") 1.3(0.05")
@9.52 ( @0.375") 1.0 (0.04") 1.6 (0.063")
@127 ( @05 1.0 (0.04") 1.8 (0.07")
@16 ( @ 0.63") 2.0 (0.078") 2.2 (0.086")
@19( @0.75) 2.0 (0.078") 2.4 (0.094")

Mat

atryca A
QQ\
Rurka

Rys. 5.5



6. Natoz kielichownice na matryce. Instrukcja podiaczania rurek do

7. Przekre¢ dzwignie kielichownicy zgodnie z kierun- jednostki wewnetrznej
kiem wskazowek zegara az do wykonania petnego
kielicha. 1. Wyrownaj Srodki dwdch taczonych rurek.

8. Zdejmij kielichownicg i matryce, sprawdz koniec Patrz Rys. 5.7.

rurki pod wzgledem pekniec i nierownosci. « /\m
Krok 4: Laczenie rurek —T @ L _
Podczas faczenia instalacji chtodniczej, nie stosuj zbyt M UW

wysokiego momentu dokrecania oraz zachowaj ostroz- ‘ /

no$¢ aby nie zdeformowaé rurki. W pierwszej kolejnosci  Instalacja jednostki Srubunek  Rurka
nalezy podigczy¢ instalacje niskiego, a nastepnie wyso- ~ Wewnetrznej Rys. 5.7
kiego cisnienia.
2. DokreC rekq Srubunek maksymalnie jak to
MINIMALNY PROMIEN GIECIA RUREK mozliwe.
Minimalny promien giecia rurek przytaczeniowych 3. Zapomoca klucza, zablokuj nakretke na instalacji
wynosi 10 cm. Patrz Rys. 5.6. jednostki.

4. Trzymajac mocno za nakretke na instalacji jednostki,
dokre¢ Srubunek kluczem dynamometrycznym,
zgodnie z warto$cig momentu dokrecajacego
z ponizszej tabeli. Nieznacznie poluzuj Srubunek
i ponownie dokrec.

WYMAGANY MOMENT DOKRECANIA

Srednica zewnetrzna

rurki (mm) Moment dokrecajacy (Necm) Dodatkowy moment (Nem)
26.35 (2 0.25") 1,500 (111beft) 1,600 (11.81beft)
@9.52 (@ 0.375") 2,500 (18.41beft) 2,600 (19.18Ibft)
@127 (@05 3,500 (25.81beft) 3,600 (26.55Ib-ft)
@16 (2 0.63") 4,500 (33.19Ib-ft) 4,700 (34.67Ib+ft)
@19 (3 0.75") 6,500 (47.94Ibeft) 6,700 (49.42Ib-ft)

o NIE STOSUJ ZA WYSOKIEGO MOMENTU DOKRECANIA

Zbyt wysoki moment dokrecania moze uszkodzi¢ nakretke lub instalacje chtodniczg. Niedozwolone jest
przekraczanie momentéw podanych w powyzszej tabeli.
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Instrukcja podtaczania rurek do ZABLOKUJ KLUCZ NA GLOW-

jednostki zewnetrznej NYM KORPUSIE ZAWORU
1. Odkreé ostone zawordw z boku jednostki zewnetrzngj. i@ dokrecania srubunku moze spowodowac odfa-
(Patrz Rys. 5.9) manie innych elementow zaworu.

Ostona
zaworow

Rys. 5.9

2. Zdejmij zaslepki ochronne z koricow zaworow.

3. Wyrownaj rozszerzony koniec rurki z kazdym
z zawordw, dokre¢ Srubunek rekg do oporu.

4. Uchwy¢ korpus zaworu kluczem. Nie przyktadaj
klucza do nakretki zamykajacej zawor serwisowy.
(Patrz Rys. 5.10).

Rys. 5.10

5. Mocno blokujac korpus zaworu, uzyj klucza
dynamometrycznego w celu dokrecenia Srubunku
whasciwym momentem dokrecajacym.

6. Delikatnie poluzuj Srubunek, nastepnie ponownie
go dokreC.

7. Powtdrz kroki 3 do 6 dla pozostatych rurek.
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Usuwanie powietrza

14

i)

@
g

Przygotowania i wstepne uwagi

Powietrze oraz ciata obce w obiegu chtodniczym mogg
przyczynic sie do nieprawidtowego wzrostu ci$nienia, co
moze doprowadzi¢ do uszkodzenia klimatyzatora, spadku
jego wydajnosci i spowodowania obrazen. Uzyj pompy
prézniowej i manometréw do oproznienia uktadu chtodni-
Czego i usuniecia z niego nieskraplajacych sie gazow
oraz wilgoci.

Oproznianie nalezy wykonac po pierwszej instalacji oraz
w przypadku zmiany miejsca zamontowania urzadzenia.

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO USUWANIA
POWIETRZA

i Upewnij sie, ze obie rurki instalacji: wysokiego
i niskiego cisnienia, miedzy jednostkq
wewnetrzng i zewnetrzna, zostaty prawidtowo
podfgczone, zgodnie z rozdziatem Laczenie
przewoddéw chtodniczych, w niniejszej
instrukcji.

Upewnij sie, ze wszystkie przewody zostaty
prawidtowo podtgczone.

7
@

Metoda usuwania powietrza

Przed uzyciem manometru i pompy prézniowej, przeczytaj
dofaczone do nich instrukcje w celu zapoznania si¢ z prawi-
diowg obstuga.

Manometr
Niskie cidnienie | Wysokie cisnienie

QO
®

-76cmHg = n
Zawor niskiego / ~Zawor wysokiego
ci$nienia s H 8 ci$nienia

Waz cisnieniowy / —
Waz do napetniania
74

Pompa
prézniowa

Zawor niskiego cisnienia

Rys. 6.1

1. Podigcz waz do napetniania od manometru

do przytacza serwisowego zaworu niskiego
ciSnienia jednostki zewnetrznej.

2. Podtgcz kolejny waz do napetniania od mano-

metru do pompy prozniowe;.

3. Otwoérz zawor manometru po stronie niskiego

cisnienia. Strona wysokiego cisnienia powinna
pozostac zamknieta.

4. Zatgcz pompe prozniowg w celu opréznienia uktadu.
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5. Uruchom pompe na co najmniej 15 minut lub do

czasu wskazania warto$ci -76cmHG (-10°Pa) na
manometrze niskiego cisnienia.



6.  Zamknij zawor manometru po stronie niskiego Srubunek

ciSnienia i wytacz pompe prozniowa.

7. Odczekaj 5 minut, nastepnie sprawdz czy
cisnienie w uktadzie nie zmientto sie.

8.  Jezeli wartos¢ cisnienia ulegta zmianie, odnie$
sie do rozdziatu Kontrola wyciekow aby Korpus
dowiedzie¢ sie wiecej na ten temat. Jezeli zaworu Trzpien zaworu Rys. 6.2
cisnienie w uktadzie nie ulegto zmianie, odkre¢
nakretke zaworu wysokiego cisnienia.

9. Wi6z klucz szesciokatny w zawdr wysokiego
ciSnienia i otworz go przekrecajac klucz o 1/4
obrotu w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara. Spuszczaj azot przez
5 sekund, nastepnie zamknij zawor.

10.  Obserwuj manometr wysokiego ci$nienia przez o DELIKATNIE OTWORZ
jedna minute aby upewnic sig, ze cisnienie nie TRZPIENIE ZAWOROW

12.  Za pomoca klucza szeSciokatnego catkowicie
otworz oba zawory — niskiego i wysokiego cisnienia.

13.  Dokrec¢ reka nakretki na wszystkich trzech zaworach
(przytacze serwisowe, wysokie i niskie
cinienie). W razie potrzeby mozna je pozniej
dokrecic kluczem dynamometrycznym.

uleglo zmianie. Wartosc na manometrze wyso- Aby otworzy¢ trzpienie zaworow, obracaj klucz
kiego ciSnienia powinna by¢ nieco wyzsza od y OIWOIZYC trzp » 0Draca) .
szesciokatny do moemntu zatrzymania sie na blokadzie.

ciSnienia atmosferycznego. DAY ;
] o , Nie uzywaj sity do otwarcia zaworu.
11, Odlacz waz napelniajacy od przylacza serwisowego.

Napetnianie ukfadu czynnikiem
Niektore systemy wymagajq napetnienia ich dodatkowa iloscig czynnika, w zaleznosci od dtugosci instalacji.
Standardowa dtugos¢ instalacji rozni sie w zaleznosci od lokalnych przepisdw. Na przyktad, w Ameryce Pétnocnej,
standardowa dtugos¢ to 7.5m (25°). W innych regionach, standardowa dtugos¢ to 5 m (16°). Dodatkowa ilo$¢ czyn-
nika, jakg nalezy napetni¢ uktad mozna obliczy¢ na podstawie ponizszego wzoru:

DODATKOWA ILOSC CZYNNIKA WEDLUG DLUGOSCI INSTALACJI

Dtugos¢ rurki M : .
UgoSC rurki ’e.to_da' Dodatkowe doladowanie czynnika
przytaczeniowej (m) oproézniania
< Standardowa diugo$¢ Pompa prozniowg nie dotyczy
Strona cieczy: @ 6.35 (g 0.25") Strona cieczy: @ 9.52 (g 0.375")
R32: R32:
(Dtugoscé rur - diugos¢ standardowa) x 12g/m (Dtugosc¢ rur - diugos¢ standardowa) x 24g/m
(Dtugosc rur - diugos¢ standardowa) x 0.130Z/ft | (Dlugo$¢ rur - diugos¢ standardowa) x 0.260Z/ft
> Standardowa Pompa prozniowg, R290: R290:
diugos¢ instalacii (Dlugosé rur - dlugosc standardowa) x 10g/m (Dhugosé rur - dlugosé standardowa) x 18g/m
(Dtugos¢ rur - dlugosc standardowa) x 0.100Z/ft | (pjugosé rur - diugos¢ standardowa) x 0.190Z/ft
R410A: R410A:
(Dhugo$e rur - diugos¢ standardowa) x 15g/m (Dhugo$c rur - diugos¢ standardowa) x 30g/m

(Dtugosé rur - diugos¢ standardowa) x 0.160Z/ft (Dhugos$é rur - diugos¢ standardowa) x 0.320Z/ft

Dla jednostek napetnionych czynnikiem R290, catkowita ilo$¢ napetnianego czynnika nie moze przekraczac:
3879(<=9000Btu/h), 447g(>9000Btu/h oraz <=12000Btu’/h), 5479(>12000Btu/h oraz <=18000Btu/h),
632g(>18000Btu/h oraz <=24000Btu/h).

o UWAGA NIE DOZWOLONE jest mieszanie roznych czynnikéw chtodniczych.
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Kontrola instalacji elektrycznej

i wyciekow

Kontrola instalacji elektrycznej

Po zakoniczeniu montazu, upewnij sie, Ze cata instalacja
elektryczna zostata podigczona zgodnie z lokalnymi

i krajowymi przepisami oraz na podstawie instrukji
montazu.

PRZED TRYBEM TESTOWYM

Kontrola uziemienia

Zmierz rezystancje uziemienia wzrokowo oraz za
pomocg miernika. Powinna wynosi¢ mniej niz 0.1Q.

Uwaga: Moze to nie by¢ wymagane we wszystkich
lokalizacjach w Stanach Zjednoczonych.

PODCZAS TRYBU TESTOWY
Kontrola przebi¢

Podczas trybu testowego, uzyj prébnika oraz
miernika w celu przeprowadzenia kompleksowej kontroli
przebic.

W przypadku wykrycia przebicia, niezwtocznie wytacz
urzadzenie i skontaktuj sie z wykwalifikowanym
elektrykiem, w celu wykrycia i usuniecia przyczyny
przebicia.

Uwaga: Moze to nie by¢ wymagane we wszystkich
lokalizacjach w Stanach Zjednoczonych.

15

OSTRZEZENIE - RYZYKO
PORAZENIA PRADEM

CALA INSTALACJA MUSI BYC ZGODNA
Z LOKALNYMI | KRAJOWYMI PRZEPISAMI
ELEKTRYCZNYMI ORAZ MUSI BYC ZAIN-
STALOWANA PRZEZ ELEKTRYKA POSIA-
DAJACEGO WLASCIWE UPRAWNIENIA.

Kontrola wyciekéw

Wycieki mozna sprawdzi¢ na dwa rézne sposoby.
Metoda z mydlinami

Za pomocg miekkiej szczotki, natdz mydliny lub ptynny
Srodek myjacy na wszystkie taczenia rurek po stronie
jednostki wewnetrznej i zewnetrznej. Obecno$c¢
pecherzykdw powietrza sygnalizuje wyciek.

Metoda z wykrywaczem wyciekow

Jezeli uzywasz wykrywacz wyciekow, przeczytaj jego
instrukcje w celu zapoznania si¢ z prawidtowa obstuga.

PO WYKONANIU KONTROLI WYCIEKOW
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Po potwierdzeniu, ze wszystkie potaczenia rurek sg
SZCZELNE, ponownie zatdz ostone zawordw na
jednostke zewnetrzna.



Tryb testowy 1 6

Przed trybem testowym Lista punktow POZYTYWNIE/NEGATYWNIE

Tryb testowy mozna uruchomié wytgcznie po Brak przebic elektrycznych

wykonaniu nastepujacych operacii:

+ Kontrola bezpieczenstwa elektrycznego
- potwierdz, czy instalacja elektryczna urzadzenia

Prawidtowo uziemiona jednostka

Wszystkie zaciski elektryczne

jest bezpieczna i dziata prawidtowo. sa prawidiowo podiaczone
+ Kontrola wyciekéw - sprawdz potaczenia
wszystkich Srubunkow i potwierdz, Ze instalacja jest Jednostka wewn. i zewn.
szczelna. sq solidnie przymocowane
« Potwierdz, ze zawory gazu i cieczy (wysokiego
i niskiego cisnienia) sg catkowicie otwarte. Brak wyciekow J.zewn. | J.wewn.
na faczeniach rurek (2): (2):
. Woda jest prawidtowo
Metoda wykonania trybu testowego odprowadzana

przez wezyk skroplin

Tryb testowy nalezy uruchomi¢ na co najmniej 30
minut.

1. Podtacz urzadzenie do zasilania.

Cata instalacja chtodnicza
jest prawidtowo zaizolowana

2. Naciénij przycisk ON/OFF na pilocie aby wiaczyé F“gk.cjf CHLQ(E:ZEN'A
Urza_dzenie. Zlata prawidrowo
3. Naciénij przycisk MODE aby przej$¢ kolejno przez Funkcja GRZANIA
ponizsze funkce: dziata prawidtowo
+ CHLODZENIE - wybierz najnizsza mozliwa tempera-
ture Zaluzje jednostki wewnetrznej
»  GRZANIE - wybierz najwyzsza mozliwa temperature ER T
4. Kazda z funkcji powinna by¢ aktywna przez 5 minut, Jednostka wewnetrzna
w tym czasle SpraWdZ reaguje na p||ota
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DWUKROTNIE SPRAWDZ POLACZENIA
RUREK

Podczas pracy, ciSnienie w instalacji chtodniczej wzrasta.
Moze to ujawni¢ wycieki, ktore nie zostaty wykryte pod-
czas pierwszej kontroli. Znajdz czas podczas trybu
testowego aby doktadnie sprawdzi¢ czy na wszystkich
pofaczeniach catej instalacji nie ma wyciekdw. Wiecej
informacji dostepnych jest w rozdziale Kontrola
wyciekow.

5. Po pozytywnym zakonczeniu trybu testowego

| potwierdzeniu braku zastrzezen do wszystkich

punktow kontrolnych z listy, wykonaj ponizsze

czynnosci:

a. Przywrd¢ normalng temperature pracy
urzadzenia za pomoca pilota.

b. Owin tadma izolacyjng miejsca taczenia
rurek po stronie jednostki wewnetrznej,
ktore pozostaty odstoniete na czas
instalacji urzadzenia.

JEZELI TEMPERATURA OTOCZENIA
WYNOSI PONIZEJ 17°C

Jezeli temperatura otoczenia wynosi ponizej 17°C
nie bedzie mozliwe zataczenie funkcji CHLODZENIA
za pomoca pilota. W takim przypadku, mozesz

uzy¢ przycisku STEROWANIA RECZNEGO
do przetestowania funkcji CHLODZENIA.

1. Uno$ przedni panel jednostki wewnetrznej do
momentu klikniecia i zablokowania.

2. Przycisk STEROWANIA RECZNEGO umieszczony
jest na panelu z prawej strony jednostki.
Patrz Rys. 8.1. Nacisnij przycisk dwukrotnie aby
wybrac funkcje CHLODZENIA.

3. Przeprowadz tryb testowy w standardowy sposob.
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Europejskie wytyczne 1 7
w zakresie utylizacji

Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy i inne potencjalnie niebezpieczne materiaty. Prawo wymaga specjalnego
postepowania w zakresie zbiorki i przetwarzania tego typu urzadzen. Produkt ten nie moze by¢ usuwany jako
odpad gospodarstwa domowego.

W celu pozbycia sie urzgdzenia mozna:
*  zutylizowac je w wyznaczonym punkcie zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego;
*  przekazac stare urzadzenie nieodptatnie sprzedawcy przy zakupie nowego urzadzenia;
*  przekazac urzadzenie nieodptatnie producentowi;
* sprzedac urzadzenie w uprawnionym do tego punkcie zbidrki ztomu.

Uwaga

Pozostawienie tego urzadzenia w lesie lub innym obszarze naturalnym, zagraza zdrowiu i ma negatywny wptyw
na $rodowisko. Substancje niebezpieczne moga wyciec do wod gruntowanych i zosta¢ wprowadzone sie do
taicucha pokarmowego.
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Informacje serwisowe 1 8
(dotyczy tylko urzadzen napetnianych czynnikiem R32/R290)

1. Inspekcja miejsca
Przed przystapieniem do wykonywania prac przy instalacji napetnionej fatwopalnym czynnikiem, nalezy dokonac
kontroli majacej na celu zminimalizowanie ryzyka zaptonu. W przypadku naprawy instalacji chtodniczej, nalezy

postepowac zgodnie z ponizszymi $rodkami ostroznosci.

2. Procedura wykonywania prac
Prace nalezy wykona¢ zgodnie z procedurg kontrolng, minimalizujac ryzyko obecnosci palnych gazéw lub

par podczas wykonywania prac.

3. Ogdlne miejsce wykonywania prac

Cata obstuga techniczna oraz pozostate osoby pracujace w poblizu instalacji powinny zosta¢ poinstruowane

0 specyfice wykonywanych prac. Nalezy unika¢ wykonywania prac w ograniczonej przestrzeni. Przestrzer wokot
miejsca pracy powinna zosta¢ wydzielona. Nalezy zapewnic bezpieczne warunki pracy, kontrolujac substancje
tatwopalne.

4. Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego

Miejsce nalezy sprawdzi¢ odpowiednim wykrywaczem czynnika przed oraz w trakcie wykonywania prac dla

zapewnienia, ze technik jest Swiadomy przebywania w potencjalnie toksycznej lub palnej atmosferze. Nalezy
upewnic sie, ze sprzet uzywany do wykrywania wyciekow jest dedykowany do wszystkich stosowanych czyn-
nikow chtodniczych, tj. nieiskrzacy, odpowiednio zaizolowany lub iskrobezpieczny.

5. Dostepnos¢ gasnicy
Jezeli prace wymagajg zastosowania wysokiej temperatury, nalezy zapewni¢ bezposredni dostep do srodkow
gasniczych. W miejscu napetniania instalacji powinna by¢ dostepna gasnica proszkowa lub CO,.

6. Brak zrodet zaptonu

Zadna z 0s6b wykonujgcych prace przy instalacji chtodniczej, ktére wymagaja rozszczelnienia przewodéw rurowych,
nie moze uzywac jakichkolwiek zrodet zaptonu, w sposob mogacy stworzy¢ ryzyko pozaru lub eksplozji. Wszystkie
mozliwe zrodta zaptonu, z uwzglednieniem dymu papierosowego, nalezy trzyma¢ w odpowiedniej odlegtosci od
miejsca instalacji, naprawy, demontazu i utylizacji, w trakcie ktérych moze doj$¢ do wycieku czynnika do atmosfery.
Przed przystapieniem do prac, nalezy sprawdzi¢ otoczenie urzadzenia pod wzgledem niebezpieczenstwa zaptonu.
Nalezy rozwiesi¢ tabliczki informujace o zakazie palenia.

7. Wentylacja pomieszczenia

Jezeli wymagane bedzie rozszczelnienie instalacii lub prace z wysoka temperatura, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje pomieszczenia. Odpowiedni poziom wentylacji nalezy utrzymywaé przez caly czas wykonywania prac.
Wentylacja powinna bezpiecznie rozproszy¢ uwolniony czynnik i wydali¢ go na zewnatrz do atmosfery.

8. Inspekcja sprzetu chtodniczego

W przypadku modyfikacji elementow elektrycznych, powinny one by¢ zgodne z zastosowaniem i specyfikacjami.

Przez caly czas nalezy stosowac sie do wskazoéwek producenta w zakresie konserwacji i serwisowania. W przypadku
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z dziatem technicznym. Ponizsze punkty kontrolne dotyczg instalacji napetnianych

czynnikami palnymi:
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® iloS¢ faktycznie napetnionego czynnika jest zgodna z powierzchnig pomieszczenia, w ktorym
zainstalowano urzadzenie chtodnicze;

e wentylacja mechaniczna i nawiewniki dziatajg prawidtowo i nie sg zablokowane;

® w przypadku stosowania posredniego obiegu chtodniczego, wtorny obieg nalezy sprawdzi¢ pod
katem obecnosci czynnika;

e widoczne i czytelne oznaczenia sprzetu; nieczytelne oznaczenia i symbole nalezy poprawic;

@ instalacje chtodnicza lub jej elementy nalezy zainstalowa¢ w miejscu, w ktérym nie bedg narazone
na dziatanie substancji mogacych powodowac korozje elementow zawierajacych czynnik chtodniczy,
chyba Ze elementy te wykonane sg z materiatow naturalnie odpornych na korozje lub odpowiednio
zabezpieczonych przed korozja.

9. Inspekcja urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja elementow elektrycznych powinna zosta¢ przeprowadzona razem z kontrolg

bezpieczenstwa. W przypadku wykrycia usterki wptywajacej na bezpieczenstwo, nie dopuszcza sie

poditgczania instalacji do zasilania do czasu usunigcia niesprawnosci. Jezeli niezwtoczne usunigcie

usterki jest niemozliwe, ale konieczne jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowa¢ odpowiednie

rozwigzanie tymczasowe. Nalezy to zgtosi¢ wtascicielowi sprzetu, aby wszystkie zaangazowane strony

byly poinformowane.

Wstepna inspekcja powinna obejmowa¢:

® stan wytadowania kondensatoréw: nalezy wykonac to w bezpieczny sposob, aby unikng¢ mozliwego
iskrzenia;

® 7aden z elementdw elektrycznych i okablowanie pod napigciem nie moga by¢ odstoniete podczas
napetniania, dopetniania lub oprézniania instalacii;

® zapewnione jest ciggte uziemienie.

10. Naprawa hermetycznych podzespotéw

10.1 Podczas naprawy hermetycznych elementow, przed przystapieniem do demontazu szczelnych
obuddw itp. nalezy odigczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego. Jesli zapewnienie zasilania
elektrycznego urzadzenia podczas prac serwisowych jest absolutnie niezbedne, w najbardziej
krytycznym punkcie uktadu nalezy umie$ci¢ urzadzenie wykrywajace wycieki pracujgce w sposob
ciggty, ostrzegajace przed potencjalnie niebezpiecznymi sytuacjami.

10.2 Szczegblng uwage nalezy zwroci¢ na zapewnienie, ze podczas pracy przy elementach elektrycznych,
obudowa nie zostata zmodyfikowana w sposéb mogacy obnizy¢ poziom ochrony. Dotyczy to szczegdlnie
uszkodzen przewodow, nadmierng iloS¢ potaczen, styki wykonane niezgodnie z pierwotng specyfikacja,
uszkodzenia uszczelek, nieprawidtowy montaz dtawika itp.

e Nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest bezpiecznie zamontowane.

® Nalezy upewnic sie, ze uszczelki i materiaty uszczelniajgce nie zuzyly sie w stopniu uniemozliwiajgcym
zabezpieczenie przed przenikaniem fatwopalnych substancji. Czesci zamienne powinny by¢ zgodne ze
specyfikacjq producenta.

UWAGA: Uzycie silikonu do uszczelnienia moze obnizy¢ skutecznos¢ niektorych urzadzen wykrywajacych

wycieki. Elementy iskrobezpieczne nie musza by¢ izolowane przed przystapieniem do pracy.

68



11. Naprawa elementéw iskrobezpiecznych

Nie nalezy narazac¢ obiegu na trwate obcigzenia indukcyjne lub pojemnosciowe, bez wcze$niejszego
sprawdzenia, czy nie spowoduje to przekroczenia maksymalnego napigcia i natezenia, dopuszczalnego

dla danego urzadzenia. Elementy iskrobezpieczne to jedyny typ komponentow, ktére mogg by¢ naprawiane
przy doptywie zasilania w atmosferze tatwopalnej. Aparatura pomiarowa powinna by¢ ustawiona na prawidtowe
wartosci. Komponenty nalezy wymienia¢ wytgcznie na zamienniki wskazane przez producenta. Niezgodne
czesci mogq spowodowac zapton czynnika w przypadku jego wycieku do atmosfery.

12. Okablowanie
Nalezy sprawdzi¢ przewody pod katem zuzycia, korozji, nadmiernego nacisku, wibracji, ostrych krawedzi

oraz wszelkich innych czynnikdw mogacych powodowac uszkodzenia. Inspekcja powinna uwzgledniaé
rowniez skutki starzenia sie lub ekspozycji na ciggte wibracje z takich zrddet, jak sprezarki czy wentylatory.

13. Wykrywanie palnych czynnikéw chtodniczych

W zadnym wypadku nie nalezy stosowac potencjalnych zrédet zaptonu do wykrywania wyciekow czynnika
chtodniczego. Nie nalezy uzywac palnika halogenowego (ani zadnego innego wykrywacza wykorzystujacego
otwarty ptomien).
14. Metody wykrywania wyciekéw
Ponizsze metody wykrywania wyciekow uznaje sie za dopuszczalne dla obiegdw chtodniczych napetnionych
palnym czynnikiem. Elektroniczne wykrywacze wyciekow moga by¢ stosowane do wykrywania wyciekow, ale
w przypadku czynnikow palnych, ich czuto$¢ moze nie by¢ nieodpowiednia lub mogg wymagac kalibracji.
(Urzadzenia wykrywajace nalezy kalibrowaé w miejscu wolnym od czynnika chtodniczego.) Nalezy upewni¢ sie,
ze wykrywacz nie jest potencjalnym zrodtem zaptonu, oraz ze jest odpowiedni do zastosowanego czynnika
chtodniczego. Urzadzenia do wykrywania wyciekow nalezy ustawi¢ na warto$¢ procentowa LFL czynnika
chtodniczego i skalibrowac dla zastosowanego czynnika oraz nalezy potwierdzi¢ odpowiednig warto$¢ procentowg
gazu (maksymalnie 25%). W przypadku wigkszo$ci czynnikow chtodniczych do wykrywania wyciekéw mozna
stosowac ptyny, jednak nalezy unika¢ stosowania detergentow zawierajacych chlor, poniewaz moze on wchodzi¢ w
reakcje z czynnikiem chtodniczym i powodowac korozje orurowania miedzianego. W przypadku podejrzenia wycieku,
nalezy usunac/ugasi¢ wszelkie zrddta otwartego ognia. Jesli wykryto wyciek czynnika chtodniczego wymagajacy
lutowania, nalezy oprdzni¢ uktad z czynnika lub odizolowac czynnik (za pomoca zaworéw odcinajacych) z dala od
miejsca wycieku. W przypadku urzadzer napetionych palnym czynnikiem, instalacje nalezy przeptuka¢ azotem
pozbawionym tlenu (OFN), przed i w trakcie lutowania.

15. Oproéznianie instalacji i odsysanie czynnika

W przypadku rozszczelnienia uktadu chtodniczego w celu dokonania naprawy — lub w jakimkolwiek innym

celu — nalezy stosowac¢ zwyczajowe procedury. Jednak wazne jest stosowanie najlepszych praktyk ze wzgledu
na zagrozenie ze strony tatwopalnych substancji. Nalezy zastosowac si¢ do nastepujacej procedury:

e odzyskac czynnik chtodniczy;

® przeptukac uktad gazem obojetnym;

® oprozni¢ instalacie;

® ponowne przeptukac uktad gazem obojetnym;

® otworzy¢ uktad przez rozciecie lub rozlutowanie instalacji.

Czynnik nalezy odsysa¢ i gromadzi¢ w specjalnych cylindrach. Instalacje napetnione palnym czynnikiem
chtodniczym nalezy ptuka¢ azotem OFN dla zapewnienia bezpieczenstwa urzadzenia. Proces ten moze wymagaé
wielokrotnego powtorzenia.

Do ptukania instalacji nie nalezy uzywac sprezonego powietrza lub tlenu.

Dla instalacji napetnionych palnym czynnikiem, ptukanie nalezy realizowac poprzez przetamanie prozni

w uktadzie za pomocg azotu OFN i kontynuowanie napetniania az do osiggniecia ciSnienia roboczego,
spuszczenie azotu do atmosfery i ponownym wytworzeniu prézni. Proces nalezy powtarza¢ do catkowitego
oprdznienia uktadu z czynnika chtodniczego.
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Podczas ostatniego napetniania uktadu azotem OFN, urzadzenie nalezy oprézni¢ do poziomu ci$nienia
atmosferycznego, by umozliwi¢ przeprowadzenie prac. Czynnos¢ ta jest absolutnie kluczowa, jesli majg
by¢ lutowane przewody rurowe.

Nalezy upewnic sig, ze wylot pompy prdzniowej nie znajduje sie w poblizu zrodet zaptonu oraz zapewnic¢
wentylacje.

16. Procedury napetniania

Oprdcz tradycyjnych procedur napetniania nalezy spetni¢ ponizsze wymagania:

@ Upewnic sie, ze podczas napetniania uktadu, nie dojdzie do zanieczyszczenia instalacji innymi czynnikami.
Przewody lub instalacja rurowa powinny by¢ jak najkrétsze w celu zminimalizowania ilo$ci zawartego w nich
czynnika.

Cylindry nalezy przechowywa¢ w pionie.

Przed przystapieniem do napetniania instalacji czynnikiem, nalezy upewnic sig, ze ukfad jest uziemiony.

Po napetnieniu oznakowac uktad (jesli nie jest jeszcze oznakowany).

Nalezy zachowa¢ szczegding ostroznosc, by nie przetadowac¢ uktadu chtodniczego.

Przed ponownym napetnieniem systemu nalezy przeprowadzi¢ probe cisnieniowg z uzyciem odpowiedniego
gazu. Uktad nalezy sprawdzi¢ pod katem szczelnosci po zakorczeniu napetniania, ale przed jego uruchomie-
niem. Przed opuszczeniem miejsca pracy nalezy przeprowadzi¢ kontrolny test szczelnosci.

17. Demontaz

Przed przystapieniem do procedury demontazu, konieczne jest aby technik doktadnie zapoznat sie ze sprzetem
i szczegotami na temat instalacii. Zalecang praktyka jest bezpieczne odzyskanie czynnika.

Przed przystapieniem do tego zadania, nalezy pobra¢ probki oleju i czynnika, na wypadek analizy wymaganej
przed ponownym uzyciem odzyskanego czynnika.

Istotne jest aby przed rozpoczeciem prac dostepne byto zasilanie elektryczne.

a) Zapoznaj sie z urzadzeniem i sposobem jego dziatania.

b) Zaizoluj ukfad elektrycznie.

c) Przed rozpoczeciem procedury upewnij sie, ze:

e dostepny jest mechaniczny sprzet do obstugi butli z czynnikiem chtodzacym;

e dostepny jest caty niezbedny sprzet ochrony osobistej oraz jest wtasciwie stosowany;

e proces odzyskiwania czynnika jest nadzorowany przez wykwalifikowang osobe;

@ stacja odzysku oraz cylindry na czynnik sg zgodne z obowigzujgcymi normami.

d) W razie mozliwo$ci, wypompuj czynnik z uktadu.

e) Jezeli nie mozna wytworzy¢ prézni, wykonaj rozgatezienie umozliwiajace usuniecie czynnika
w roznych punktach instalacji.

f) Przed odzyskaniem czynnika upewnij sig, ze cylinder jest umieszczony na wadze.

g) Uruchom stacje odzysku czynnika i obstuguj ja zgodnie z instrukcjami producenta.

h) Nie przepetnij cylindra. (Nie wiecej niz 80 % objetosci ptynu).

i) Nie przekraczaj maksymalnego ci$nienia roboczego cylindra, nawet chwilowo.

j) Kiedy cylindry zostang prawidtowo napetnione i proces zostanie ukoficzony, upewnij sie, ze cylindry i sprzet sg
niezwiocznie usuniete z miejsca pracy, a wszystkie zawory odcinajace sg zamknigte.

k) Odzyskanym czynnikiem chtodniczym nie nalezy napetnia¢ innego uktadu chtodniczego, chyba, ze zostat
0czyszczony i sprawdzony.
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18. Oznakowanie

Urzadzenie nalezy oznakowac informacjg o jego wycofaniu i oproznieniu z czynnika chtodniczego.
Etykieta informacyjna powinna zosta¢ opatrzona datq i podpisem. Nalezy upewni¢ sie, ze etykiety na
urzadzeniach zawierajg informacje o obecno$ci tatwopalnego czynnika chtodniczego w urzadzeniu.

19. Odzysk czynnika

Podczas oprozniania uktadu z czynnika chtodniczego, zaréwno w celach serwisowych lub demontazu
urzadzenia, jako dobrg praktyke zaleca si¢ zachowanie zasad bezpieczenstwa.

Podczas odzyskiwania czynnika do cylindrow, nalezy upewnic sie, ze zastosowano wytgcznie wiasciwe
zbiorniki na czynnik chtodniczy. Nalezy upewni¢ sie, ze dostepna liczba cylindréw pomiesci catg objetosé
czynnika z uktadu. Wszystkie uzyte cylindry musza by¢ dopuszczone do przechowywania odzyskanego
czynnika chtodniczego i posiada¢ odpowiednie oznakowanie (np. specjalne cylindry do odzysku czynnika
chtodniczego). Cylindry powinny by¢ kompletne, wyposazone w sprawny nadcisnieniowy zawor bezpieczen-
stwa i zawory odcinajace.

Puste cylindry nalezy oprézni¢ i w miare mozliwosci schtodzi¢ przed ponownym napetnieniem odzyskanym
czynnikiem.

Sprzet do odzyskiwania czynnika powinien by¢ sprawny, wyposazony w instrukcje obstugi oraz przystoso-
wane do odzyskiwania tatwopalnych czynnikéw chtodniczych. Dodatkowo nalezy przygotowa¢ sprawng,

i skalibrowang wage.

e \WeZe powinny by¢ kompletne, w dobrym stanie technicznym, wyposazone w szczelne ztgcza. Przed

uzyciem sprzetu do odzyskiwania czynnika nalezy sprawdzi¢ czy jest on sprawny technicznie, byt

wiasciwie konserwowany oraz czy jego komponenty elektryczne sg uszczelnione w celu zapobiegniecia
zaptonowi na wypadek wycieku czynnika chtodniczego. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie

z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwréci¢ do dostawcy czynnika w odpowiednim, przeznaczonym do
tego cylindrze wraz z dotgczona, odpowiednig specyfikacjg przekazywanych odpaddw. Nie nalezy mieszaé
czynnikdw chtodniczych w urzadzeniach do odzysku czynnika, w szczegdlnosci w cylindrach.

Jesli konieczne jest usuniecie sprezarek lub oleju sprezarkowego, nalezy upewnic sie, ze zostaty opréznione /
olej odessany do akceptowalnego poziomu, dla zapewnienia, ze tatwopalny czynnik chtodniczy nie pozostat
w smarze. Proces odsysania nalezy przeprowadzi¢ przed zwréceniem sprezarki do dostawcy. W celu przyspie-
szenia tego procesu mozna zastosowac wytacznie elektryczne wygrzewanie karteru sprezarki. Uktad nalezy
oprdznia¢ z oleju w sposob bezpieczny.

20. Transport, oznakowanie i przechowywanie urzadzen

1. Transport urzadzen napetnionych tatwopalnym czynnikiem chtodniczym.
Patrz przepisy transportowe.
2. Oznakowanie urzadzen.
Patrz lokalne przepisy.
3. Utylizacja urzadzen napetnionych tatwopalnym czynnikiem chtodniczym.
Patrz krajowe przepisy.
4. Przechowywanie urzadzen/wyposazenia.
Urzadzenia nalezy przechowywac zgodnie z zaleceniami producenta.
5. Przechowywanie zapakowanego urzadzenia (przed sprzedaza)
Ochronne materiaty opakowaniowe powinny uniemozliwia¢ mechaniczne uszkodzenie urzadzenia,
w efekcie ktdrego mogtoby doj$¢ do wycieku czynnika chtodniczego.
Maksymalng ilo$¢ urzadzen przechowywanych jednoczes$nie okreslajg lokalne przepisy.
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